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REGULAMENTUL (UE) 2023/...
AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 15 martie 2023

de instituire a Programului Uniunii privind conectivitatea securizata

pentru perioada 2023-2027

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 189

alineatul (2),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara!,

si Decizia Consiliului din 7 martie 2023.

Pozitia Parlamentului European din 14 februarie 2023 (nepublicata inca in Jurnalul Oficial)
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intrucat:

(1)

)

G)

Concluziile Consiliului European din 19-20 decembrie 2013 au salutat pregatirile pentru
urmatoarea generatie de comunicatii guvernamentale prin satelit, desfasurate prin
cooperare stransa intre statele membre, cu Comisia si cu Agentia Spatialda Europeana
(ESA). Comunicatiile guvernamentale prin satelit au fost de asemenea identificate drept
unul dintre elementele Strategiei globale pentru politica externa si de securitate a Uniunii
Europene din iunie 2016. Comunicatiile guvernamentale prin satelit urmeaza sa contribuie
la raspunsul UE in fata amenintarilor hibride si sa ofere sprijin Strategiei Uniunii Europene

in materie de securitate maritima si politicii UE privind regiunea arctica.

Concluziile Consiliului European din 21-22 martie 2019 au subliniat faptul cd Uniunea
trebuie sa 1si accentueze eforturile pentru dezvoltarea unei economii digitale competitive,

sigure, favorabile incluziunii si etice, cu o conectivitate de talie mondiala.

Comunicarea Comisiei din 22 februarie 2021 intitulata ,,Planul de actiune privind sinergiile
dintre industria civila, industria de aparare si industria spatiald” mentioneaza ca obiectivul
urmarit este de a ,,permite accesul la conectivitate de mare viteza pentru toti cetatenii
Europei si de a oferi un sistem de conectivitate rezilient gratie caruia Europa va putea

ramane conectata in orice moment”.
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4) ,Busola strategicd pentru securitate si aparare” adoptata de Consiliu la 21 martie 2022
recunoaste ca infrastructurile spatiale ale Uniunii si ale statelor sale membre contribuie la
rezilienta noastra si ofera servicii esentiale care inlocuiesc sau completeaza infrastructurile
de la sol pentru telecomunicatii. Prin urmare, se solicitd Uniunii sa lucreze la propunerea

privind un sistem global spatial de comunicatii securizate al Uniunii.

(5) GOVSATCOM reprezintd una din componentele Programului spatial al Uniunii, instituit
prin Regulamentul (UE) 2021/696 al Parlamentului European si al Consiliului!, al carei
scop este sa asigure disponibilitatea pe termen lung a unor servicii de comunicatii prin
satelit fiabile, securizate, scalabile si eficiente din punctul de vedere al costurilor pentru
utilizatorii GOVSATCOM. Regulamentul (UE) 2021/696 urmareste ca, intr-o prima faza a
componentei GOVSATCOM, aproximativ pand in 2025, capacitatile existente sa fie puse
in comun si partajate prin intermediul centrului GOVSATCOM. In acest context, Comisia
urmeaza sa achizitioneze capacitati GOVSATCOM de la statele membre care dispun de
sisteme nationale si capacitati spatiale si de la furnizori comerciali de comunicatii sau de

servicii prin satelit, tinand cont de interesele esentiale in materie de securitate ale Uniunii.

Regulamentul (UE) 2021/696 al Parlamentului European si al Consiliului din

28 aprilie 2021 de instituire a Programului spatial al Uniunii si a Agentiei Uniunii Europene
pentru Programul spatial si de abrogare a Regulamentelor (UE) nr. 912/2010, (UE)

nr. 1285/2013 si (UE) nr. 377/2014 si a Deciziei nr. 541/2014/UE (JO L 170, 12.5.2021,

p. 69).
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(6)

In aceastd prima faza, serviciile GOVSATCOM urmeazi si fie introduse pe baza unei
abordari etapizate, tinandu-se seama de extinderea capacitatilor de infrastructura ale
centrului GOVSATCOM. Abordarea respectiva se bazeaza, de asemenea, pe premisa
potrivit careia dacd, in cursul primei faze, analiza detaliata a cererii si a ofertei viitoare
aratd ca abordarea a fost insuficientd pentru a acoperi evolutia cererii, va fi necesar sa se
treacd la faza a doua si sa se dezvolte infrastructuri sau capacitati spatiale suplimentare

specifice prin cooperare cu sectorul privat, de exemplu cu operatorii de sateliti din Uniune.

La 22 martie 2017, Comitetul politic si de securitate al Consiliului a aprobat documentul
intitulat ,,Nevoile de comunicatii guvernamentale prin satelit (GOVSATCOM) ale
utilizatorilor militari civili de nivel Tnalt”, elaborat de Serviciul European de Actiune
Externd (SEAE), reunind cu acestea cerintele utilizatorilor militari identificate de Agentia
Europeana de Aparare in cadrul obiectivului sdu de stat major comun adoptat in 2013 si
nevoile utilizatorilor civili colectate de Comisie. Analizele ulterioare efectuate de Comisie
au aratat cd oferta actuald a Uniunii in materie de comunicatii prin satelit, pe baza
capacitatilor statelor membre care dispun de sisteme nationale, precum si a capacitatilor
sectorului privat, nu poate satisface anumite nevoi noi ale cerintelor guvernamentale, care
se indreapta cétre solutii cu un nivel mai ridicat de securitate, citre o latenta redusa si o

acoperire globald. Aceste nevoi ar trebui sa fie monitorizate si reevaluate periodic.
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(7

Progresele tehnice recente au permis aparitia unor constelatii de sateliti de comunicatii pe
orbite negeostationare (NGSO) si furnizarea treptata a unor servicii de conectivitate de
mare viteza si cu latentd redusa. Existd asadar o conjunctura favorabila pentru a rdspunde
nevoilor in continud evolutie ale utilizatorilor autorizati de guverne prin dezvoltarea si
implementarea de infrastructuri suplimentare, deoarece in Uniune sunt disponibile in
prezent rezervari de frecvente la Uniunea Internationala a Telecomunicatiilor, de care este
nevoie pentru furnizarea serviciilor necesare. Daca nu sunt utilizate, aceste rezervari de
frecvente vor deveni caduce si vor fi atribuite altor actori. Intrucat frecventele si pozitiile
nominale pe orbita reprezintd o resursa din ce In ce mai rard, Comisia ar trebui sd profite de
aceastd ocazie — printr-o procedurd deschisa si transparentd desfasurata impreuna cu statele
membre — pentru a incheia cu statele membre care pun la dispozitie rezervari de frecvente
acorduri de licenta specifice pentru furnizarea de servicii guvernamentale bazate pe
infrastructura guvernamentald. Sectorul privat este responsabil pentru obtinerea drepturilor

legate de rezervarile de frecvente necesare pentru furnizarea de servicii comerciale.
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(8) Existd o cerere tot mai mare din partea actorilor guvernamentali din Uniune de servicii de
comunicatii prin satelit bazate pe spatiu securizate si fiabile, in special deoarece acestea
reprezintd optiunea cea mai viabila in absenta sistemelor de comunicatii terestre sau atunci
cand acestea sunt perturbate sau nu sunt fiabile. Accesul la comunicatii prin satelit eficient
din punctul de vedere al costurilor si la un pret abordabil este, de asemenea, indispensabil
in zonele in care nu exista infrastructura terestra, inclusiv deasupra oceanelor, in spatiul
aerian, in regiunile indepartate si in zonele 1n care infrastructura terestra este in pana sau nu
inspird Incredere 1n situatii de crizd. Comunicatiile prin satelit pot spori rezilienta generala
a retelelor de comunicatii reprezentand, de exemplu, o alternativa in cazul unor atacuri
fizice sau cibernetice asupra infrastructurii terestre locale, a unor accidente sau dezastre

naturale sau provocate de om.

9) Uniunea ar trebui sa asigure furnizarea unor solutii de comunicatii prin satelit reziliente,
globale, securizate, protejate, neintrerupte, garantate si flexibile pentru nevoile si cerintele
guvernamentale in continua evolutie, fundamentate pe o baza tehnologica si industriala a

Uniunii, pentru a spori rezilienta operatiunilor statelor membre si ale institutiilor Uniunii.
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(10) Prin urmare, este important sa fie instituit un nou program, si anume Programul Uniunii
privind conectivitatea securizatd (denumit in continuare ,,programul’), pentru a asigura o
infrastructura multiorbitala de comunicatii prin satelit a Uniunii pentru uz guvernamental,
concomitent cu integrarea si completarea capacitdtilor nationale si europene existente si
viitoare in cadrul componentei GOVSATCOM si cu dezvoltarea in continuare si integrarea
treptatd a initiativei privind infrastructura europeand de comunicatii cuantice (EuroQCI) in

sistemul de conectivitate securizata.

(11) Programul ar trebui sa rdspunda noilor nevoi guvernamentale privind solutii cu un nivel
mai ridicat de securitate, o latentd redusa si o acoperire globala. Acesta ar trebui sa asigure
furnizarea si disponibilitatea pe termen lung a accesului neintrerupt la nivel mondial la
servicii de comunicatii guvernamentale prin satelit securizate, autonome, fiabile si eficiente
din punctul de vedere al costurilor, sprijinind rezilienta si protectia infrastructurilor critice,
cunoasterea situatiei, actiunile externe, gestionarea crizelor, precum si aplicatiile care sunt
esentiale pentru economia, securitatea si apararea Uniunii $i a statelor membre, prin
intermediul unei infrastructuri guvernamentale specializate care integreaza si completeaza
capacititile GOVSATCOM. In plus, programul ar trebui sa acorde prioritate furnizarii
unor servicii guvernamentale si sd permitd furnizarea unor servicii comerciale de catre
sectorul privat european prin intermediul unei infrastructuri comerciale, luand in

considerare un studiu de piata care include consultarea utilizatorilor autorizati de guverne.
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(12)

Decizia (UE) 2022/2481 a Parlamentului European si a Consiliului' stabileste o serie de
obiective si tinte pentru promovarea dezvoltarii unor infrastructuri digitale reziliente,
securizate, performante si durabile in Uniune, inclusiv un obiectiv digital pentru Comisie si
statele membre de a realiza conectivitatea la nivel de gigabiti pentru toti pand in 2030.
Programul ar trebui sa permita realizarea conectivitatii in intreaga Uniune si 1n Intreaga
lume, pentru cetateni si intreprinderi, incluzand printre altele asigurarea accesului la
servicii in banda larga de mare viteza la preturi abordabile, care poate contribui la
eliminarea ,,zonelor moarte” de comunicatii si la sporirea coeziunii 1n intreaga Uniune, fara
a lasa deoparte regiunile sale ultraperiferice, zonele rurale, periferice, indepartate si izolate
si insulele. In prezent, serviciile prin satelit nu pot inlocui performanta retelelor de la sol,
dar pot reduce decalajul digital si pot chiar contribui, dupa caz, la obiectivele generale ale

Directivei (UE) 2018/1972 a Parlamentului European si a Consiliului?.

Decizia (UE) 2022/2481 a Parlamentului European si a Consiliului din 14 decembrie 2022
de instituire a programului de politicd pentru 2030 privind deceniul digital (JO L 323,
19.12.2022, p. 4).

Directiva (UE) 2018/1972 a Parlamentului European si a Consiliului din 11 decembrie 2018
de instituire a Codului european al comunicatiilor electronice (JO L 321, 17.12.2018, p. 36).
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(13)

Programul ar trebui asadar sa cuprinda activitati de definire, proiectare, dezvoltare si
validare si activitati de implementare conexe 1n ceea ce priveste construirea infrastructurii
spatiale si de la sol initiale necesare pentru furnizarea primelor servicii guvernamentale.
Programul ar trebui sa implice apoi activititi de implementare treptata vizand finalizarea
atat a infrastructurii spatiale, cat si a celei de la sol necesare pentru furnizarea de servicii
guvernamentale avansate, care nu sunt disponibile in prezent si care depasesc stadiul actual
al tehnologiei serviciilor europene de comunicatii prin satelit existente. In plus, programul
ar trebui sa promoveze dezvoltarea unor terminale pentru utilizatori capabile sa exploateze
serviciile de comunicatii avansate. Activitatile de exploatare ar trebui sa inceapa cat mai
curand posibil, urmarindu-se furnizarea primelor servicii guvernamentale pana in 2024,
astfel Incat nevoile utilizatorilor autorizati de guverne sa fie acoperite cat mai repede.
Programul ar trebui sa implice si activitati care sa vizeze finalizarea atat a infrastructurii
spatiale, cat si a celei de la sol, necesare pentru atingerea capacititii operationale depline
pana in 2027. Furnizarea de servicii guvernamentale, exploatarea, intretinerea si
imbunatatirea continud a infrastructurii spatiale si de la sol, odata ce va fi implementata,
precum si dezvoltarea generatiilor viitoare de servicii guvernamentale ar trebui sa fie

incadrate in activitatile de exploatare.
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(14) In iunie 2019, statele membre au semnat Declaratia privind infrastructura europeana de
comunicatii cuantice (EuroQCI) (denumita in continuare ,,declaratia’), convenind sa
colaboreze, aldturi de Comisie si cu sprijinul ESA, in vederea dezvoltarii unei infrastructuri
de comunicatii cuantice care s acopere intreaga Uniune. In conformitate cu declaratia,
EuroQCI vizeaza implementarea unei infrastructuri securizate si certificate de comunicatii
cuantice de la un capat la altul, care sd permita transmiterea si stocarea informatiilor si a
datelor si conectarea activelor critice de comunicatii publice din Intreaga Uniune.
Programul va contribui la indeplinirea obiectivelor declaratiei prin dezvoltarea unei
infrastructuri EuroQCI spatiale si la sol integrate in infrastructura guvernamentala a
programului, precum si prin dezvoltarea si implementarea infrastructurii EuroQCI terestre,
care va fi detinuta de statele membre. Infrastructura EuroQCI spatiald, de la sol si terestra
ar trebui sa fie dezvoltata in cadrul programului in doua faze principale: o faza preliminara
de validare, care ar implica dezvoltarea si validarea mai multor tehnologii si protocoale de
comunicatie diferite, si o fazd de implementare deplina, incluzand solutii adecvate pentru
conectivitatea intre sateliti si pentru transmisia de date intre sateliti, infrastructura de la sol

si cea terestra.
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(15)

(16)

(17)

Una dintre principalele functii ale EuroQCI va fi aceea de a permite distribuirea cuantica a
cheilor criptografice (QKD). Pana in prezent, tehnologia si produsele QKD nu sunt
suficient de mature astfel incat sa fie utilizate pentru protectia informatiilor UE clasificate
(IUEC). Pana in prezent nu au fost solutionate principalele aspecte legate de securitatea
QKD, cum ar fi standardizarea protocoalelor QKD, analiza canalelor laterale si
metodologia de evaluare. Prin urmare, programul ar trebui sa sprijine EuroQCI si sa
permita includerea in infrastructura a produselor criptografice aprobate, atunci cand acestea

vor fi disponibile.

Pentru a proteja IUEC intr-un mod securizat satisfacator, solutiile primare de contracarare
a amenintdrilor reprezentate de informatica cuantica ar trebui sa combine solutii
conventionale, criptografia post-cuantica si, eventual, QKD in cadrul unor abordari hibride.
Prin urmare, programul ar trebui sa utilizeze astfel de abordari cu scopul de a asigura atat o

criptografie bazata pe o tehnologie de varf, cat si distribuirea cheilor.

Pentru a extinde capacitatile de comunicatii prin satelit ale Uniunii, infrastructura
programului ar trebui sd aiba la baza, sd integreze si sa completeze infrastructura
dezvoltata in scopul componentei GOVSATCOM. In special, infrastructura de la sol a
programului ar trebui sd se bazeze pe centrele GOVSATCOM, astfel cum au fost extinse
progresiv in functie de nevoile utilizatorilor prin alte active ale segmentului terestru,
inclusiv cele ale statelor membre care doresc s@ contribuie suplimentar, pe baza cerintelor

operationale si de securitate.
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(18)

(19)

Programul ar trebui sa imbunatateascad conectivitatea securizata in zone geografice de
interes strategic, cum ar fi Africa si Arctica, precum si In regiunea Marii Baltice, a Marii
Negre, a Marii Mediterane si Tn Atlantic. Serviciile furnizate in temeiul programului ar
trebui, de asemenea, sa contribuie la rezilienta geopolitica oferind o conectivitate
suplimentara 1n conformitate cu obiectivele de politica din regiunile respective si cu
Comunicarea comuni a Comisiei si a Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri

externe si politica de securitate din 1 decembrie 2021 privind Initiativa ,,Global Gateway”.

Fara a aduce atingere serviciilor de comunicatii, satelitii construiti in scopul programului ar
putea fi echipati cu subsisteme, inclusiv sarcini utile, care sa faca posibila sporirea
capacitatii si a serviciilor componentelor Programului spatial al Uniunii, permitand astfel
dezvoltarea unor servicii suplimentare, altele decat cele de comunicatii, care urmeaza sa fie
decise de comitetul programului reunit in configuratia relevanta, astfel cum se prevede 1n
Regulamentul (UE) 2021/696, si sa fie puse in aplicare in conditiile stabilite Tn prezentul
regulament. Daca se stabileste Tn mod corespunzator, ludndu-se in considerare nevoile
utilizatorilor si constrangerile bugetare, ca exista beneficii pentru componentele
Programului spatial al Uniunii, subsistemele respective ar putea fi dezvoltate pentru a oferi
servicii alternative de pozitionare, de navigatie si de sincronizare care sd completeze
programul Galileo, pentru a asigura difuzarea mesajelor Serviciului european geostationar
mixt de navigare (EGNOS) cu o latenta mai redusa, pentru a pune la dispozitie senzori
spatiali pentru supravegherea spatiald si pentru a sprijini consolidarea capacitdtilor actuale
ale programului Copernicus, in special pentru serviciile de urgenta si de securitate civila.
In plus, subsistemele respective ar putea furniza statelor membre alte servicii decat cele de

comunicatii, cu conditia ca acest lucru sd nu afecteze securitatea si bugetul programului.
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(20)

21

Avand in vedere importanta pentru program a infrastructurii sale guvernamentale de la sol
si impactul acesteia asupra securitatii sale, amplasarea acestei infrastructuri ar trebui sa fie
stabilita de Comisie Tn conformitate cu cerintele generale de securitate si printr-o procedura
deschisa si transparentd, in vederea asigurarii unei distributii echilibrate intre statele
membre. Implementarea infrastructurii guvernamentale de la sol a programului, care
integreaza si infrastructura dezvoltata in cadrul componentei GOVSATCOM, ar putea
implica Agentia Uniunii Europene pentru Programul spatial (denumita in continuare

»agentia”) sau, dupa caz si In functie de domeniul sau de competenta, ESA.

Este esential pentru securitatea Uniunii si a statelor sale membre si pentru asigurarea
securitatii si integritatii serviciilor guvernamentale ca activele spatiale ale programului sa
fie lansate de pe teritoriul Uniunii. In circumstante exceptionale, justificate temeinic, ar
trebui sa existe posibilitatea ca astfel de lansari sa fie facute de pe teritoriul unei tari terte.
Pe langa lansatoarele grele si medii, lansatoarele mici si microlansatoarele ar putea oferi o

flexibilitate suplimentara pentru a permite o desfasurare rapida a activelor spatiale.
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(22) Este important ca Uniunea sa detina toate activele corporale si necorporale de
infrastructurad guvernamentald dezvoltata in cadrul programului, cu exceptia infrastructurii
EuroQClI terestre, asigurand 1n acelasi timp respectarea Cartei drepturilor fundamentale a
Uniunii Europene, inclusiv a articolului 17 din aceasta. In pofida detinerii de citre Uniune
a drepturilor de proprietate asupra activelor respective, ar trebui sa fie posibil ca Uniunea,
in conformitate cu prezentul regulament si acolo unde acest lucru este considerat adecvat
pe baza unei evaluari de la caz la caz, sa puna activele respective la dispozitia unor parti

terte sau sd le Instraineze.

(23) Initiativele la nivelul Uniunii, cum ar fi initiativa privind conectivitatea securizata, sunt
modelate de participarea larga a Intreprinderilor inovatoare — intreprinderi mici si mijlocii
(IMM), intreprinderi nou-infiintate si intreprinderi mari — din sectorul spatial Tn amonte si
in aval din intreaga Uniune. In ultimii ani, unii actori din acest domeniu au lansat provociri
in sectorul spatial, mai ales unele intreprinderi nou-infiintate si IMM-uri care au dezvoltat
tehnologii si aplicatii spatiale inovatoare, determinate de piata, utilizand uneori modele de
afaceri diferite. Pentru a asigura competitivitatea ecosistemului spatial al Uniunii,
programul ar trebui s maximizeze utilizarea unor tehnologii inovatoare si disruptive,
precum si a unor noi modele de afaceri dezvoltate de ecosistemul spatial european, inclusiv
Noul Spatiu, in special de catre IMM-urile, intreprinderile cu capitalizare medie si
intreprinderile nou-infiintate care dezvoltd noi tehnologii si aplicatii spatiale determinate
de piata, acoperind in acelasi timp intregul lant valoric spatial care cuprinde segmentele din

amonte si din aval.
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(24)

(25)

Este esential sa fie incurajate investitiile sectorului privat prin achizitii publice adecvate si
agregarea contractelor de servicii, reducandu-se astfel incertitudinea si asigurandu-se
vizibilitatea si previzibilitatea pe termen lung a nevoilor de servicii din sectorul public.
Pentru a asigura competitivitatea industriei spatiale europene in viitor, programul ar trebui,
de asemenea, sa contribuie la dezvoltarea unor competente avansate in domeniile legate de
spatiu si s sprijine activitatile de educatie si de formare, precum si promovand egalitatea
de sanse, egalitatea de gen si capacitarea femeilor, in vederea realizarii intregului potential

al cetdtenilor Uniunii In acest domeniu.

In conformitate cu obiectivele stabilite in Comunicarea Comisiei din 11 decembrie 2019
intitulata ,,Pactul verde european”, programul ar trebui sa 1si reduca cat mai mult posibil
impactul asupra mediului. Desi activele spatiale nu emit ele Tnsele gaze cu efect de serd in
timpul utilizarii lor, instalatiile lor de productie si instalatiile asociate de la sol au un
impact asupra mediului. Ar trebui sa fie adoptate masuri pentru a atenua acest impact. In
acest scop, achizitiile publice mentionate in cadrul programului ar trebui sa includa
principii si masuri privind durabilitatea, cum ar fi dispozitii pentru reducerea la minimum
si compensarea emisiilor de gaze cu efect de sera generate de dezvoltarea, productia si
implementarea infrastructurii, precum si masuri de prevenire a poluarii luminoase, cum ar

fi impactul asupra observatiilor astronomice de la sol.
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(26)

Avand 1n vedere numarul tot mai mare de vehicule spatiale si de deseuri spatiale aflate pe
orbitd, noua constelatie europeana ar trebui, de asemenea, sa indeplineasca criterii de
durabilitate a spatiului si sd fie un exemplu de bune practici in ceea ce priveste
managementul traficului spatial si supravegherea si urmarirea spatiala (SST), pentru a
reduce cantitatea de deseuri spatiale produse, pentru a preveni distrugerile si coliziunile pe
orbitd si pentru a oferi masuri adecvate pentru vehiculele spatiale aflate la sfarsitul ciclului
de viata. In contextul in care in cadrul forurilor internationale, de exemplu in cadrul
Comitetului Organizatiei Natiunilor Unite pentru utilizarea pasnica a spatiului cosmic, sunt
dezbatute preocupari legitime legate de protectia mediului spatial, este extrem de important
ca Uniunea sa 1si asume rolul de lider in ceea ce priveste durabilitatea spatiului.
Contractele Incheiate In cadrul programului ar trebui sa garanteze faptul ca tehnologia
utilizata respecta cele mai inalte standarde posibile n ceea ce priveste durabilitatea,

precum si eficienta energetica si a resurselor.
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(27)

(28)

Cerintele operationale pentru serviciile guvernamentale ar trebui sd se bazeze pe evaluarea
nevoilor utilizatorilor autorizati de guverne, tindndu-se seama totodata de capacitatile
existente in cadrul ofertelor actuale de pe piatd. Atunci cand se evalueaza aceste cerinte,
capacitatile actuale de pe piata ar trebui folosite in cea mai mare masura posibila.
Portofoliul de servicii pentru serviciile guvernamentale ar trebui elaborat pornind de la
aceste cerinte operationale, in combinatie cu cerintele generale de securitate si cu evolutia
cererii de servicii guvernamentale. Portofoliul de servicii respectiv ar trebui sa stabileasca
scenariul de referintd aplicabil pentru serviciile guvernamentale. Acesta ar trebui, de
asemenea, sa identifice categoriile de servicii care completeaza portofoliul de servicii al
serviciilor GOVSATCOM stabilit in cadrul Regulamentului (UE) 2021/696. Comisia ar
trebui sa asigure consecventa si coerenta cerintelor operationale si de securitate intre
componenta GOVSATCOM si program. Pentru a mentine un grad optim de corelare intre
cererea si furnizarea de servicii, portofoliul de servicii pentru serviciile guvernamentale ar
trebui sa fie stabilit in 2023 si sa poata fi actualizat periodic, in urma consultarii statelor

membre pe baza respectivelor cerinte operationale si de securitate.

Comunicatiile prin satelit sunt o resursa finita, limitatd de capacitatea satelitara, de
frecvente si de acoperirea geografica. Prin urmare, pentru a fi eficient din punctul de
vedere al costurilor si pentru a profita de economiile de scara, programul ar trebui sa
optimizeze corelarea cererii cu oferta de servicii guvernamentale si sa evite
supracapacitatea. Intrucat atat cererea, cit si oferta potentiald se schimba in timp, Comisia
ar trebui sd monitorizeze nevoile in vederea ajustarii portofoliului pentru serviciile

guvernamentale ori de cate ori acest lucru este necesar.
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(29)

(30)

(1)

Statele membre, Consiliul, Comisia si SEAE, precum si agentiile si organele Uniunii ar
trebui sa poata deveni participanti la program, in masura in care aleg sa autorizeze
utilizatori de servicii guvernamentale sau sd furnizeze capacitati, amplasamente sau
instalatii. Luand 1n considerare faptul ca statele membre sunt cele care decid daca
autorizeaza utilizatori nationali ai serviciilor guvernamentale, acestea nu ar trebui sa fie

obligate sa contribuie la program sau sa gazduiasca infrastructuri ale programului.

Fiecare participant la program ar trebui sa desemneze o autoritate competenta in materie de
conectivitate securizata care sa monitorizeze daca utilizatorii si alte entitdti nationale care
joaca un rol in cadrul programului respectd normele si procedurile de securitate aplicabile,
astfel cum sunt specificate in cerintele generale de securitate. Participantii la program pot

decide ca functiile unei astfel de autoritati sa fie atribuite unei autoritati existente.

Prezentul regulament stabileste un pachet financiar pentru intreaga duratad a programului,
care urmeaza sd constituie principala valoare de referintd, in intelesul punctului 18 din
Acordul interinstitutional din 16 decembrie 2020 dintre Parlamentul European, Consiliul
Uniunii Europene si Comisia Europeana privind disciplina bugetara, cooperarea in
chestiuni bugetare si buna gestiune financiara, precum si privind noile resurse proprii,
inclusiv o foaie de parcurs in vederea introducerii de noi resurse propriil, pentru

Parlamentul European si pentru Consiliu in cursul procedurii bugetare anuale.

1

JO L 4331, 22.12.2020, p. 28.
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(32)

Obiectivele programului sunt consecvente si complementare cu cele ale altor programe ale
Uniunii, in special programul Orizont Europa instituit prin Regulamentul (UE) 2021/695 al
Parlamentului European si al Consiliului! si prin Decizia (UE) 2021/764 a Consiliului?,
programul Europa digitala instituit prin Regulamentul (UE) 2021/694 al Parlamentului
European si al Consiliului®, Instrumentul de vecinatate, cooperare pentru dezvoltare si
cooperare internationald — ,,Europa globalad” instituit prin Regulamentul (UE) 2021/947 al
Parlamentului European si al Consiliului*, Mecanismul pentru interconectarea Europei
instituit prin Regulamentul (UE) 2021/1153 al Parlamentului European si al Consiliului® si,

in special, Programul spatial al Uniunii.

Regulamentul (UE) 2021/695 al Parlamentului European si al Consiliului din

28 aprilie 2021 de instituire a programului-cadru pentru cercetare si inovare Orizont Europa,
de stabilire a normelor sale de participare si de diseminare si de abrogare a Regulamentelor
(UE) nr. 1290/2013 si (UE) nr. 1291/2013 (JO L 170, 12.5.2021, p. 1).

Decizia (UE) 2021/764 a Consiliului din 10 mai 2021 de instituire a programului specific de
implementare a Programului-cadru pentru cercetare si inovare Orizont Europa si de abrogare
a Deciziei 2013/743/UE (JO L 1671, 12.5.2021, p. 1).

Regulamentul (UE) 2021/694 al Parlamentului European si al Consiliului din

29 aprilie 2021 de instituire a programului ,,Europa digitalda” si de abrogare a Deciziei (UE)
2015/2240 JO L 166, 11.5.2021, p. 1).

Regulamentul (UE) 2021/947 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 iunie 2021
de instituire a Instrumentului de vecinatate, cooperare pentru dezvoltare si cooperare
internationala - ,,Europa globala”, de modificare si abrogare a Deciziei nr. 466/2014/UE a
Parlamentului European si a Consiliului si de abrogare a Regulamentului (UE) 2017/1601 al
Parlamentului European si al Consiliului si a Regulamentului (CE, Euratom) nr. 480/2009 al
Consiliului (JO L 209, 14.6.2021, p. 1).

Regulamentul (UE) 2021/1153 al Parlamentului European si al Consiliului din 7 iulie 2021
de instituire a Mecanismului pentru interconectarea Europei si de abrogare a
Regulamentelor (UE) nr. 1316/2013 si (UE) nr. 283/2014 (JO L 249, 14.7.2021, p. 38).
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(33)

(34)

Orizont Europa va aloca o parte specifica a componentelor din clusterul ,,Dezvoltarea
digitala, industria si spatiul” pentru activitatile de cercetare si inovare legate de dezvoltarea
si validarea sistemului de conectivitate securizata, inclusiv pentru tehnologiile potentiale
care ar urma sd fie dezvoltate in cadrul ecosistemului spatial, inclusiv al Noului Spatiu.
Instrumentul de vecinatate, cooperare pentru dezvoltare si cooperare internationald —

=9

,Europa globald” (IVCDCI) va aloca o parte specifica din fondurile sale aferente
programului ,,Europa globald” pentru activitatile legate de exploatarea sistemului de
conectivitate securizata si de furnizarea la nivel mondial a unor servicii care vor face
posibila oferirea unei game largi de servicii partenerilor internationali. Programul spatial al
Uniunii va aloca o parte specificd a componentei GOVSATCOM pentru activitatile legate
de dezvoltarea centrului GOVSATCOM, care va face parte din infrastructura de la sol a

sistemului de conectivitate securizatd. Finantarea care provine din aceste programe ar

trebui sa se execute in conformitate cu normele programelor respective.

Avand 1n vedere implicatiile sale inerente asupra securitatii Uniunii si a statelor sale
membre, programul partajeaza, de asemenea, obiective si principii cu Fondul european de
aparare instituit prin Regulamentul (UE) 2021/697 al Parlamentului European si al
Consiliului'. Prin urmare, o parte din finantarea din Fondul european de aparare ar trebui
sa fie furnizata pentru finantarea activitdtilor din cadrul programului, in special a

activitatilor legate de implementarea infrastructurii sale.

1

Regulamentul (UE) 2021/697 al Parlamentului European si al Consiliului din
29 aprilie 2021 de instituire a Fondului european de aparare si de abrogare a
Regulamentului (UE) 2018/1092 (JO L 170, 12.5.2021, p. 149).
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(35)

(36)

(37)

Pentru a garanta implementarea cu succes a programului, este important sd se asigure ca
sunt disponibile resurse suficiente. Statele membre ar trebui sd poata contribui cu
competente tehnice, expertiza si asistentd, in special in domeniile sigurantei si securitatii,
sau, daca este adecvat si posibil, punand la dispozitia programului date, informatii, servicii
si infrastructuri amplasate pe teritoriul lor. Programul ar trebui sa poatd primi contributii
financiare suplimentare sau contributii in natura din partea unor terti, inclusiv din partea
agentiilor si organelor Uniunii, a statelor membre, a tarilor terte participante la program

sau a organizatiilor internationale, in conformitate cu acordurile relevante.

Prezentului program i se aplica Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului
European si al Consiliului! (,,Regulamentul financiar”). Regulamentul financiar stabileste
normele privind executia bugetului Uniunii, inclusiv normele privind granturile, premiile,
achizitiile publice, gestiunea indirecta, instrumentele financiare, garantiile bugetare,

asistenta financiara si rambursarile catre expertii externi.

In conformitate cu articolul 191 alineatul (3) din Regulamentul financiar, aceleasi costuri

nu se finanteaza in niciun caz de doua ori din bugetul Uniunii.

Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului din

18 1ulie 2018 privind normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii, de
modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1296/2013, (UE) nr. 1301/2013, (UE) nr. 1303/2013,
(UE) nr. 1304/2013, (UE) nr. 1309/2013, (UE) nr. 1316/2013, (UE) nr. 223/2014, (UE)

nr. 283/2014 si a Deciziei nr. 541/2014/UE si de abrogare a Regulamentului (UE, Euratom)
nr. 966/2012 (JO L 193, 30.7.2018, p. 1).
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(38)

(39)

(40)

Comisia ar trebui sd poata face apel, daca este cazul si in masura in care este necesar, la
asistentd tehnica din partea anumitor parti externe, cu conditia respectarii intereselor in
materie de securitate ale Uniunii. Si alte entitati implicate In guvernanta publica a
programului ar trebui sd poatd beneficia de aceeasi asistenta tehnica pentru executarea

sarcinilor care le sunt atribuite in temeiul prezentului regulament.

Contractele de achizitii publice incheiate in cadrul programului pentru activitati finantate
prin program ar trebui sa respecte normele Uniunii. In acest context, Uniunea ar trebui sa
fie de asemenea responsabila cu definirea obiectivelor care trebuie urmarite in ceea ce

priveste achizitiile publice.

Programul se bazeaza pe tehnologii complexe si in continua schimbare. Utilizarea unor
astfel de tehnologii determina incertitudini si riscuri pentru contractele de achizitii publice
incheiate In cadrul programului, in mésura in care aceste contracte implica angajamente pe
termen lung privind echipamentele sau serviciile. Prin urmare, sunt necesare masuri
specifice privind contractele de achizitii publice, pe langa normele prevazute in
Regulamentul financiar. Astfel, ar trebui sa existe posibilitatea de a impune un nivel minim
de subcontractare. In ceea ce priveste ultimul aspect, ar trebui si se acorde prioritate,
atunci cand este posibil, intreprinderilor nou-infiintate si IMM-urilor, in special pentru a

permite participarea lor transfrontaliera.
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(41)

(42)

Pentru a Indeplini obiectivele programului, este important sa se poata face apel, atunci
cand este cazul, la capacitatile oferite de entitati publice si private din Uniune care 1si
desfasoara activitatea In domeniul spatial si, de asemenea, sa se poata colabora, la nivel
international, cu tari terte sau cu organizatii internationale. Din acest motiv, este necesar sa
se prevada posibilitatea de a utiliza toate instrumentele si metodele de gestiune relevante
prevazute in Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE) si in Regulamentul

financiar si procedurile comune de achizitii publice.

Cooperarea dintre sectorul public si cel privat reprezinta cel mai adecvat model pentru a se
asigura ca pot fi urmarite obiectivele programului. Aceasta ar trebui sa permita
valorificarea bazei tehnologice si industriale de comunicatii prin satelit existente a Uniunii,
inclusiv a activelor private, si furnizarea de servicii guvernamentale solide si inovatoare,
precum si sa le permitd partenerilor privati sa completeze infrastructura programului cu
capacitati suplimentare pentru a oferi servicii comerciale in conditii de piata prin investitii
proprii suplimentare. In plus, un astfel de model ar trebui sa optimizeze costurile de
implementare si de exploatare prin partajarea costurilor de dezvoltare si de implementare a
componentelor comune atat infrastructurilor guvernamentale, cat si celor comerciale,
precum si a costurilor de exploatare, permitand un nivel ridicat de utilizare in comun a
capacitatilor. De asemenea, ar trebui sa stimuleze inovarea in ecosistemul spatial al
Uniunii, inclusiv in Noul Spatiu, permitand partajarea riscurilor legate de cercetare si

dezvoltare intre partenerii publici si privati.
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(43)

Pentru implementarea programului, contractele de concesiune, contractele de achizitie de
produse, de servicii sau de lucrari ori contractele mixte ar trebui sa respecte principii-cheie.
Contractele respective ar trebui sa stabileasca o distributie clard a sarcinilor si a
responsabilitatilor intre partenerii publici si cei privati, inclusiv o repartizare clara a
riscurilor Intre acestia, astfel incat sa se asigure asumarea responsabilitatii de catre
contractanti pentru consecintele eventualelor neindepliniri ale obligatiilor de care sunt
responsabili. Contractele ar trebui sd garanteze ca nu se acorda contractantilor nicio
supracompensare pentru furnizarea de servicii guvernamentale, sd permita ca furnizarea de
servicii comerciale s fie stabilitd de catre sectorul privat si sa asigure ca se acorda
prioritate Tn mod adecvat nevoilor utilizatorilor autorizati de guverne. Contractele ar trebui
sa garanteze faptul cd furnizarea de servicii bazate pe infrastructura comerciala protejeaza
interesele esentiale ale Uniunii si obiectivele generale si specifice ale programului. Prin
urmare, este important sa se instituie masuri care sa asigure protejarea intereselor esentiale
si a obiectivelor respective. In special, Comisia ar trebui sa poatd lua masurile necesare
pentru a asigura continuitatea serviciilor in cazul in care contractantul nu este in masura sa

isi indeplineasca obligatiile.
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(44)

Contractele ar trebui s includa garantii adecvate pentru a preveni, printre altele, conflictele
de interese si potentialele denaturari ale concurentei care decurg din furnizarea de servicii
comerciale, discriminarea nejustificata sau orice alte avantaje indirecte ascunse. Astfel de
garantii ar putea include separarea conturilor intre serviciile guvernamentale si serviciile
comerciale, inclusiv infiintarea unei entitati, separate din punct de vedere structural si
juridic de operatorul integrat vertical, pentru furnizarea de servicii guvernamentale, precum
si accesul deschis, echitabil, rezonabil si nediscriminatoriu la infrastructura necesara pentru
furnizarea de servicii comerciale. Prin urmare, serviciile comerciale ar trebui sa fie
disponibile pentru furnizorii de servicii terestre existenti, in conditii transparente si
nediscriminatorii. Contractele ar trebui sd incurajeze participarea Intreprinderilor

nou-infiintate si a IMM-urilor la nivelul intregului lant valoric si in toate statele membre.

Unul dintre obiectivele importante ale programului este acela de a asigura securitatea
Uniunii si a statelor membre si de a consolida rezilienta la nivelul tehnologiilor si al
lanturilor valorice esentiale, mentinand totodati o economie deschisa. In cazuri specifice,
pentru indeplinirea acestui obiectiv este necesara stabilirea unor conditii de eligibilitate si
de participare, astfel incét sa se asigure protectia integritatii, a securitatii si a rezilientei
sistemelor operationale ale Uniunii. Acest lucru nu ar trebui sa submineze nevoia de

competitivitate si de eficienta din punctul de vedere al costurilor.
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(45)

In conformitate cu Regulamentul financiar, cu Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013
al Parlamentului European si al Consiliului'si cu Regulamentele (CE, Euratom)

nr. 2988/952, (Euratom, CE) nr. 2185/963 si (UE) 2017/19394 ale Consiliului, interesele
financiare ale Uniunii trebuie sa fie protejate prin masuri proportionale, inclusiv prin
masuri referitoare la prevenirea, depistarea, corectarea si investigarea neregulilor, inclusiv
a fraudei, recuperarea fondurilor pierdute, platite in mod necuvenit sau incorect utilizate si,
daci este cazul, prin impunerea de sanctiuni administrative. In special, in conformitate cu
Regulamentele (Euratom, CE) nr. 2185/96 si (UE, Euratom) nr. 883/2013, Oficiul
European de Lupta Antifrauda (OLAF) are competenta de a desfasura investigatii
administrative, inclusiv controale si inspectii la fata locului, pentru a stabili daca a avut loc
o frauda, un act de coruptie sau orice alta activitate ilegald care afecteaza interesele

financiare ale Uniunii.

Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din
11 septembrie 2013 privind investigatiile efectuate de Oficiul European de Luptd Antifrauda
(OLAF) si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului European si
al Consiliului si a Regulamentului (Euratom) nr. 1074/1999 al Consiliului (JO L 248,
18.9.2013, p. 1).

Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 al Consiliului din 18 decembrie 1995 privind
protectia intereselor financiare ale Comunitatilor Europene (JO L 312, 23.12.1995, p. 1).
Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului din 11 noiembrie 1996 privind
controalele si inspectiile la fata locului efectuate de Comisie in scopul protejarii intereselor
financiare ale Comunitatilor Europene impotriva fraudei si a altor abateri (JO L 292,
15.11.1996, p. 2).

Regulamentul (UE) 2017/1939 al Consiliului din 12 octombrie 2017 de punere in aplicare a
unei forme de cooperare consolidata in ceea ce priveste instituirea Parchetului European
(EPPO) (JO L 283, 31.10.2017, p. 1).
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In conformitate cu Regulamentul (UE) 2017/1939, Parchetul European (EPPO) este
imputernicit sd investigheze si sd urmareasca penal infractiunile care afecteaza interesele
financiare ale Uniunii, astfel cum sunt prevazute in Directiva (UE) 2017/1371 a

Parlamentului European si a Consiliuluil.

In conformitate cu Regulamentul financiar, orice persoani sau entitate care primeste
fonduri din partea Uniunii trebuie sa coopereze pe deplin pentru protejarea intereselor
financiare ale Uniunii, sd acorde drepturile necesare si sa permita accesul reprezentantilor
Comisiei, ai OLAF, ai Curtii de Conturi si, in ceea ce priveste statele membre care
participa la forma de cooperare consolidatd, ai EPPO in temeiul

Regulamentului (UE) 2017/1939, precum si sa se asigure ca orice terti implicati in executia

fondurilor din partea Uniunii acorda drepturi echivalente.

(46) Pentru a asigura protectia intereselor financiare ale Uniunii, este necesar sa se solicite
tarilor terte sa acorde accesul si drepturile necesare pentru ca ordonatorul de credite
competent, OLAF si Curtea de Conturi sa 1si poatd exercita pe deplin competentele care le

revin.

Directiva (UE) 2017/1371 a Parlamentului European si a Consiliului din 5 iulie 2017 privind
combaterea fraudelor indreptate Tmpotriva intereselor financiare ale Uniunii prin mijloace de
drept penal (JO L 198, 28.7.2017, p. 29).

PE-CONS 65/1/22 REV 1 27
RO



(47)

(48)

In vederea optimizarii eficientei si a impactului programului, ar trebui luate masuri pentru
a promova utilizarea si dezvoltarea de standarde deschise si tehnologii cu sursa deschisa,
precum si a interoperabilitatii in arhitectura sistemului de conectivitate securizata.
Conceperea sistemului respectiv astfel incat acesta sa aiba un caracter mai deschis ar putea
permite sinergii mai bune cu alte componente ale Programului spatial al Uniunii sau cu
serviciile si aplicatiile nationale, ar putea optimiza costurile prin evitarea duplicarii
acestora in cadrul dezvoltarii aceleiasi tehnologii si ar putea imbunatati fiabilitatea, stimula

inovarea si profita de avantajele concurentei la scara larga.

O buna guvernanta publica a programului necesita repartizarea clara a responsabilitatilor si
a sarcinilor intre diferitii actori implicati, pentru a se evita suprapunerile inutile si a se
reduce depdsirile de costuri si intarzierile. Toti actorii implicati in guvernanta ar trebui sa
sprijine, in domeniul lor de competenta si in conformitate cu responsabilitatile lor,

indeplinirea obiectivelor programului.
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(49)

Statele membre sunt de multa vreme active in domeniul spatiului. Acestea dispun de
sisteme, de infrastructuri, de agentii si de organisme nationale in acest domeniu. Prin
urmare, statele membre pot avea o contributie semnificativa la program, in special la
implementarea acestuia. Acestea ar putea coopera cu Uniunea pentru a promova serviciile
si aplicatiile din cadrul programului si pentru a asigura coerenta intre initiativele nationale
relevante si program. Comisia ar putea fi in masura sa mobilizeze mijloacele aflate la
dispozitia statelor membre, ar putea sa beneficieze de asistenta acestora si, sub rezerva
indeplinirii unor conditii convenite de comun acord, ar putea sa Incredinteze statelor
membre sarcini in cadrul implementarii programului. Dupa caz, statele membre ar trebui sa
urmareasca sa asigure coerenta si complementaritatea planurilor lor de redresare si
rezilientd cu programul. Mai mult, statele membre ar trebui sa ia toate masurile necesare
pentru a asigura protectia infrastructurilor de la sol amplasate pe teritoriile lor. In plus,
statele membre ar trebui sd poatd asigura disponibilitatea si protectia la nivel corespunzétor
a frecventelor necesare programului, pentru a permite dezvoltarea si implementarea
integrala a aplicatiilor bazate pe serviciile oferite, cu respectarea Deciziei nr. 243/2012/UE
a Parlamentului European si a Consiliului!. Frecventele puse la dispozitia programului nu

ar trebui sd aiba niciun impact financiar asupra programului.

Decizia nr. 243/2012/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 14 martie 2012 de
instituire a unui program multianual pentru politica in domeniul spectrului de frecvente
radio (JO L 81, 21.3.2012, p. 7).
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(50) In conformitate cu articolul 17 din Tratatul privind Uniunea Europeani (TUE) si in calitate
de promotor al intereselor generale ale Uniunii, Comisiei ii revine raspunderea de a
implementa programul, de a-si asuma responsabilitatea generald si de a promova utilizarea
acestuia. Pentru a optimiza resursele si competentele diferitelor parti interesate, Comisia ar
trebui sd poatd incredinta anumite sarcini altor entitéti, In circumstante in care acest lucru
se justifica. Comisia ar trebui sa stabileasca principalele cerinte tehnice si operationale
necesare pentru a realiza evolutia sistemelor si a serviciilor. Comisia ar trebui sa faca acest
lucru dupa consultarea expertilor din statele membre, a utilizatorilor si a altor parti
interesate relevante din sectorul public sau privat. In sfarsit, in conformitate cu articolul 4
alineatul (3) din TFUE, exercitarea competentei de catre Uniune nu poate avea ca efect
impiedicarea exercitdrii propriilor competente de catre statele membre. Cu toate acestea,
pentru a utiliza Tn mod adecvat fondurile Uniunii, este oportun ca, pe cat posibil, Comisia
sa asigure coerenta activitatilor desfasurate in contextul programului cu cele ale statelor

membre, fard a crea o suprapunere inutila a eforturilor.

(51) Articolul 154 din Regulamentul financiar prevede cd, pe baza rezultatelor unei evaluari
ex ante, Comisia trebuie sa se poata baza pe sistemele si pe procedurile persoanelor sau
entitatilor insarcinate cu executia fondurilor Uniunii. Daca este necesar, ajustarile specifice
aduse respectivelor sisteme si proceduri (masurile de supraveghere), precum si dispozitiile
privind contractele existente ar trebui sa fie definite in acordurile de contributie

corespunzatoare.
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(52) Avand in vedere acoperirea sa la nivel mondial, programul are o puternicd dimensiune
internationala. Partenerii internationali, guvernele si cetdtenii acestora vor fi destinatarii
gamei de servicii oferite de program, cu beneficii sporite pentru cooperarea internationald a
Uniunii si a statelor membre cu partenerii respectivi. Pentru chestiunile care tin de
program, Comisia ar putea coordona, in domeniul sau de competenta si n numele Uniunii,

activitatile de pe scena internationala.

(53) Bazandu-se pe expertiza dezvoltatad in ultimii ani in materie de gestionare, exploatare si
furnizare de servicii in legdtura cu componentele Galileo si EGNOS ale Programului
spatial al Uniunii, agentia este organismul cel mai adecvat pentru a implementa, sub
supravegherea Comisiei, sarcinile legate de exploatarea infrastructurii guvernamentale si
de furnizarea de servicii guvernamentale. Prin urmare, aceasta ar trebui sa dezvolte in
continuare capacitati relevante in acest scop. Agentiei ar trebui sa i se Incredinteze
furnizarea de servicii guvernamentale si ar trebui sd i se poatd incredinta, integral sau

partial, gestionarea operationald a infrastructurii guvernamentale.
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(54)

(55)

In ceea ce priveste securitatea, dati fiind experienta sa in domeniu, agentia ar trebui s fie
responsabild, prin intermediul consiliului sdu de acreditare de securitate, pentru asigurarea
acreditarii de securitate a serviciilor si a infrastructurii guvernamentale. In plus, sub
rezerva pregatirii operationale a agentiei, in special in ceea ce priveste nivelurile adecvate
de resurse umane, agentia ar trebui sa indeplineasca sarcinile care i-au fost incredintate de
Comisie. Atunci cand este posibil, agentia ar trebui sd isi puna 1n valoare expertiza, de
exemplu, Tn cadrul activitatilor legate de Sistemul Global de Navigatie prin Satelit
European (EGNSS). Atunci cand i se incredinteaza sarcini, agentiei ar trebui sa i se puna la
dispozitie resurse umane, administrative si financiare adecvate, pentru a i se permite sa 1si

indeplineasca pe deplin sarcinile si misiunile.

Pentru a asigura exploatarea infrastructurii guvernamentale si pentru a facilita furnizarea
de servicii guvernamentale, agentiei ar trebui sa 1 se permita sa incredinteze altor entitéti,
prin intermediul unor acorduri de contributie, activitati specifice iIn domeniile care sunt de
competenta respectiva a acestora, in conditiile de gestiune indirecta care i se aplica

Comisiei, astfel cum sunt prevazute in Regulamentul financiar.
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(56) ESA este o organizatie internationald cu o vasta expertizd in domeniul spatial, inclusiv in
domeniul comunicatiilor prin satelit, si, prin urmare, este un partener important in
implementarea diferitelor aspecte ale politicii spatiale a Uniunii. In aceasta privinta, ESA
ar trebui sa fie Tn masura sa furnizeze expertiza Comisiei, inclusiv pentru pregatirea
specificatiilor si implementarea aspectelor tehnice ale programului. In acest scop, ESA ar
trebui sa fie insarcinatd cu supravegherea activitatilor de dezvoltare si de validare din
cadrul programului si s sprijine evaluarea contractelor incheiate in contextul

implementarii programului.

(57) Data fiind importanta activitatilor legate de spatiu pentru economia Uniunii i pentru
vietile cetatenilor din Uniune, atingerea si mentinerea unui nivel ridicat de securitate ar
trebui sa fie o prioritate-cheie pentru program, in special in vederea protejarii intereselor
Uniunii si ale statelor membre, inclusiv In legaturd cu informatiile clasificate si cu

informatiile sensibile neclasificate.

(58) Date fiind expertiza specifica de care dispune SEAE si contactele sale periodice cu
autoritati ale tarilor terte si cu organizatii internationale, SEAE ar trebui sa fie in masura sa
asiste Comisia la executarea anumitor sarcini legate de securitatea programului in

domeniul relatiilor externe, in conformitate cu Decizia 2010/427/UE a Consiliului’.

Decizia 2010/427/UE a Consiliului din 26 iulie 2010 privind organizarea si functionarea
Serviciului European de Actiune Externd (JO L 201, 3.8.2010, p. 30).
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(39)

Fard a se aduce atingere responsabilitatii exclusive a statelor membre in domeniul
securitatii nationale, astfel cum se prevede la articolul 4 alineatul (2) din TUE, si nici
dreptului statelor membre de a-si proteja interesele esentiale in materie de securitate in
conformitate cu articolul 346 din TFUE, ar trebui sa se instituie o guvernanta specifica in
materie de securitate pentru a se asigura implementarea fara probleme a programului.
Aceasti guvernanti ar trebui s se bazeze pe trei principii-cheie. In primul rand, este
imperativ ca experienta vasta si unica a statelor membre 1n chestiuni de securitate sa fie
luata in considerare in cea mai mare masura posibila. In al doilea rand, pentru a preveni
conflictele de interese si orice alte deficiente in aplicarea normelor de securitate, functiile
operationale ar trebui sa fie separate de functiile de acreditare de securitate. In al treilea
rand, entitatea responsabild cu gestionarea ntregii infrastructuri a programului sau a unei
parti a acesteia este, de asemenea, cea mai In masurd sd gestioneze securitatea sarcinilor
care 1i sunt incredintate. Securitatea programului s-ar baza pe experienta dobandita in
implementarea Programului spatial al Uniunii in ultimii ani. O buna guvernantd in materie
de securitate impune, de asemenea, ca rolurile sa fie distribuite in mod adecvat intre
diferitii participanti. Fiind responsabila pentru program, Comisia ar trebui sa stabileasca
impreuna cu statele membre cerintele generale de securitate aplicabile programului, fara a
se aduce atingere prerogativelor statelor membre in domeniul securititii nationale. In
special in domeniul informatiilor clasificate, guvernanta in materie de securitate a
programului ar trebui sd reflecte rolurile si domeniile de competenta respective ale
Consiliului si ale statelor membre in ceea ce priveste evaluarea si aprobarea produselor

criptografice destinate protectiei IUEC.
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(60)

(61)

(62)

(63)

Securitatea cibernetica si fizica ale infrastructurilor programului, atat cele de la sol, cat si
cele din spatiu, precum si redundanta fizica a acestora sunt esentiale pentru a se asigura
continuitatea serviciului si a functiondrii sistemului. Prin urmare, necesitatea de a proteja
sistemul si serviciile sale impotriva atacurilor cibernetice si a amenintarilor la adresa
satelitilor, inclusiv prin utilizarea noilor tehnologii si prin sprijinirea raspunsului la astfel
de atacuri cibernetice si a redresarii in urma acestora, ar trebui sa fie luatd in considerare in

mod corespunzator la stabilirea cerintelor generale de securitate.

Dupa caz, dupa analizarea riscurilor si a amenintarilor, Comisia ar trebui s identifice o
structura de monitorizare a securitatii. Respectiva structurd de monitorizare a securitatii ar
trebui sa fie entitatea care urmeaza instructiunile elaborate in cadrul domeniului de aplicare

al Deciziei (PESC) 2021/698 a Consiliului’.

Fara a aduce atingere prerogativelor statelor membre Tn domeniul securitétii nationale,
Comisia si Inaltul Reprezentant, fiecare in domeniul sau de competentd, trebuie sa asigure
securitatea programului in conformitate cu prezentul regulament si, cand este cazul, cu

Decizia (PESC) 2021/698.

Serviciile guvernamentale furnizate de program vor fi utilizate de actorii guvernamentali
din Uniune in misiuni $i operatiuni esentiale pentru sigurantd, securitate si aparare, precum
si pentru protejarea infrastructurilor critice. Prin urmare, astfel de servicii si de

infrastructuri ar trebui sa faca obiectul acreditarii de securitate.

Decizia (PESC) 2021/698 a Consiliului din 30 aprilie 2021 privind securitatea sistemelor si
a serviciilor care sunt desfasurate, care functioneaza si care sunt utilizate in cadrul

programului spatial al Uniunii si care ar putea afecta securitatea Uniunii si de abrogare a
Deciziei 2014/496/PESC (JO L 170, 12.5.2021, p. 178).
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(64)

(65)

Este indispensabil ca activitdtile de acreditare de securitate sd fie realizate pe baza
responsabilitatii colective pentru securitatea Uniunii si a statelor sale membre, facandu-se
eforturi pentru a se ajunge la un consens si implicand toate partile interesate de problema
securitatii, si sd fie instituitd o procedura permanenta de monitorizare a riscurilor. Este, de
asemenea, necesar ca activitatile de acreditare de securitate de ordin tehnic sa fie
desfasurate de specialisti care sunt calificati corespunzator pentru acreditarea unor sisteme

complexe si care detin un nivel adecvat de autorizare de securitate.

In temeiul articolului 17 din TUE, Comisia este responsabild cu gestionarea programelor
care, In conformitate cu normele prevazute in Regulamentul financiar, pot fi subdelegate
unor terti, in cadrul gestiunii indirecte. In acest context, Comisia trebuie sa se asigure ca
sarcinile indeplinite de terti pentru implementarea programului in cadrul gestiunii indirecte
nu submineaza securitatea programului, in special in ceea ce priveste controlul
informatiilor clasificate. Prin urmare, ar trebui clarificat faptul ca, in cazul in care Comisia
incredinteaza ESA sarcini in cadrul programului, acordurile de contributie corespunzatoare
trebuie sa asigure faptul ca informatiile clasificate generate de ESA sunt considerate IUEC
in conformitate cu Decizia 2013/488/UE a Consiliului' si cu Decizia (UE, Euratom)

2015/444 a Comisiei? si sunt create sub autoritatea Comisiei.

Decizia 2013/488/UE a Consiliului din 23 septembrie 2013 privind normele de securitate
pentru protectia informatiilor UE clasificate (JO L 274, 15.10.2013, p. 1).

Decizia (UE, Euratom) 2015/444 a Comisiei din 13 martie 2015 privind normele de
securitate pentru protectia informatiilor UE clasificate (JO L 72, 17.3.2015, p. 53).
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(66) Serviciile guvernamentale ale programului ar putea sa fie utilizate si In misiunile si
operatiunile critice pentru securitate si pentru siguranta desfasurate de actori de la nivelul
Uniunii si al statelor membre. Prin urmare, pentru a proteja interesul esential Tn materie de
securitate al Uniunii si al statelor sale membre, este nevoie de masuri prin care sa se
asigure nivelul necesar de independenta fata de terti (tari terte si entitati din tari terte) si
care sd acopere toate elementele programului. Astfel de masuri ar putea viza tehnologiile
spatiale si de la sol de la nivelul componentelor, al subsistemelor sau al sistemelor,
industriile producdtoare, proprietarii si operatorii sistemelor spatiale si localizarea fizica a

componentelor de la sol ale sistemului.

(67) Membrilor Asociatiei Europene a Liberului Schimb (AELS) care sunt membri ai Spatiului
Economic European (SEE), tarilor in curs de aderare, tarilor candidate si potential
candidate, precum si tarilor din cadrul politicii europene de vecinatate si altor tari terte li se
poate permite sa participe la program numai in baza unui acord care trebuie sa fie incheiat

in conformitate cu articolul 218 din TFUE.

(68) In temeiul Deciziei (UE) 2021/1764 a Consiliului!, persoanele si entittile stabilite in tari
sau teritorii de peste mari sunt eligibile pentru finantare sub rezerva normelor si a
obiectivelor programului si a unor eventuale regimuri aplicabile statului membru cu care

are legaturi tara sau teritoriul de peste mari respectiv(a).

Decizia Consiliului (UE) 2021/1764 din 5 octombrie 2021 privind asocierea tarilor si a
teritoriilor de peste mari la Uniunea Europeana, inclusiv relatiile dintre Uniunea Europeana,
pe de o parte, si Groenlanda si Regatul Danemarcei, pe de alta parte (Decizia privind
asocierea peste mari, inclusiv Groenlanda) (JO L 355, 7.10.2021, p. 6).
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(69) In temeiul punctelor 22 si 23 din Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o
mai buna legiferare!, programul ar trebui sa fie evaluat pe baza informatiilor colectate in
conformitate cu cerinte de monitorizare specifice, evitandu-se totodata sarcina
administrativa, in special pentru statele membre, precum si reglementarea excesiva.
Cerintele respective ar trebui sa includa, dupa caz, indicatori cuantificabili, pe baza carora
sa se evalueze efectele programului. Evaluarea programului ar trebui sa tind seama de
constatdrile evaluarii Programului spatial al Uniunii referitoare la componenta

GOVSATCOM, efectuata in cadrul Regulamentului (UE) 2021/696.

! JOL 123,12.5.2016, p. 1.
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(70)

Pentru a se asigura mentinerea caracterului adecvat al indicatorilor utilizati pentru
raportarea cu privire la progresele inregistrate de program, precum si al cadrului de
monitorizare si de evaluare a programului, competenta de a adopta acte in conformitate cu
articolul 290 din TFUE ar trebui sa fie delegatda Comisiei in ceea ce priveste modificarea
anexei la prezentul regulament cu privire la indicatori, la completarea prezentului
regulament cu dispozitii privind stabilirea unui cadru de monitorizare si de evaluare si la
completarea prezentului regulament prin precizarea caracteristicilor unei baze de date a
activelor spatiale ale programului, precum si a metodologiei si procedurilor necesare
pentru mentinerea si actualizarea bazei de date respective. Este deosebit de important ca, in
cursul lucrarilor sale pregatitoare, Comisia sa organizeze consultari adecvate, inclusiv la
nivel de experti, si ca respectivele consultari sa se desfdsoare in conformitate cu principiile
stabilite in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai buni legiferare. in
special, pentru a asigura participarea egala la pregatirea actelor delegate, Parlamentul
European si Consiliul primesc toate documentele in acelasi timp cu expertii din statele
membre, iar expertii acestor institutii au acces sistematic la reuniunile grupurilor de experti

ale Comisiei insdrcinate cu pregatirea actelor delegate.
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(71) In interesul unei bune guvernante publice si avand in vedere sinergiile dintre program si
componenta GOVSATCOM, comitetul programului constituit in cadrul
Regulamentului (UE) 2021/696 in configuratia GOVSATCOM ar trebui sa serveasca, de
asemenea, drept comitet in sensul prezentului program. In ceea ce priveste aspectele legate
de securitatea programului, comitetul programului ar trebui sa se reuneasca intr-o

configuratie de securitate specifica.

(72) Avand in vedere faptul ca o bund guvernanta publica necesita o gestionare uniforma a
programului, accelerarea procesului decizional si accesul egal la informatii, reprezentantii
entitatilor carora li s-au Incredintat sarcini legate de program ar putea participa, in calitate
de observatori, la lucrarile comitetului programului constituit in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului!. Din aceleasi
motive, reprezentantii tarilor terte sau ai organizatiilor internationale care au incheiat un
acord international cu Uniunea referitor la program ar putea participa la lucrarile
comitetului programului, sub rezerva restrictiilor in materie de securitate si in conformitate
cu clauzele acordului respectiv. Reprezentantii entitatilor carora li s-au Incredintat sarcini
legate de program, ai tarilor terte si ai organizatiilor internationale nu ar trebui sd poata
participa la vot in cadrul comitetului programului. Conditiile de participare a observatorilor
s1 a participantilor ad-hoc ar trebui stabilite in regulamentul de procedura al comitetului

programului.

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din

16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de
control de catre statele membre al exercitarii competentelor de executare de catre Comisie
(JOLS55,28.2.2011, p. 13).
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(73)

(74)

In vederea asiguririi unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentului
regulament, ar trebui sa-i fie conferite competente de executare Comisiei in ceea ce
priveste adoptarea normelor detaliate privind furnizarea serviciilor guvernamentale, a
cerintelor operationale pentru serviciile guvernamentale, a portofoliului de servicii pentru
serviciile guvernamentale, a deciziilor privind contributia referitoare la acordurile de
contributie si a programelor de lucru, precum si a cerintelor suplimentare pentru
participarea tdrilor terte si a organizatiilor internationale la program. Respectivele

competente ar trebui exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Ca regula generala, serviciile guvernamentale care sunt bazate pe infrastructura
guvernamentald ar trebui sa fie furnizate gratuit utilizatorilor autorizati de guverne.
Capacitatea disponibila pentru aceste servicii este insa limitata. Daca in urma unei analize
Comisia ajunge la concluzia ca exista un deficit de capacitati, ar trebui ca, in cazuri
justificate Tn mod corespunzdtor in care cererea depaseste capacitatea de acces, s se
permita adoptarea unei politici tarifare in cadrul normelor detaliate privind furnizarea de
servicii, pentru a se realiza o corelare a cererii cu oferta de servicii. In vederea asigurarii
unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentului regulament, ar trebui sd-i
fie conferite competente de executare Comisiel in ceea ce priveste adoptarea unei astfel de
politici tarifare. Respectivele competente ar trebui exercitate in conformitate cu

Regulamentul (UE) nr. 182/2011.
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(75) In vederea asiguririi unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentului
regulament, ar trebui conferite competente de executare Comisiei in ceea ce priveste
stabilirea masurilor necesare pentru a determina amplasamentele centrelor care apartin
infrastructurii guvernamentale de la sol. Pentru selectarea acestor amplasamente, Comisia
ar trebui sd aiba posibilitatea de a lua in considerare cerintele operationale si de securitate,
precum si infrastructura existenta. Respectivele competente ar trebui exercitate In

conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

(76) In vederea asigurarii unor conditii uniforme pentru implementarea prezentului regulament,
ar trebui conferite competente de executare Comisiei 1n ceea ce priveste stabilirea
cerintelor generale de securitate. Respectivele competente ar trebui exercitate in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011. Ar trebui ca statele membre sa poata
exercita un control maxim asupra cerintelor generale de securitate ale programului. Atunci
cand adopta acte de punere 1n aplicare in domeniul securitatii programului, Comisia ar
trebui sa fie asistatd de comitetul programului, reunit intr-o configuratie de securitate
specificd. Avand in vedere caracterul sensibil al aspectelor privind securitatea, presedintele
comitetului programului ar trebui sd depuna toate eforturile pentru a gasi solutii care
beneficiaza de cel mai larg sprijin posibil in cadrul comitetului programului. Comisia nu ar
trebui sa adopte acte de punere in aplicare care stabilesc cerintele generale de securitate ale
programului in cazurile in care comitetul programului nu emite niciun aviz. in celelalte
cazuri in care este prevazutd implicarea configuratiei de securitate a comitetului
programului, aceastd implicare ar trebui sa aiba loc in conformitate cu regulamentul de

procedura al comitetului programului.
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(77) Programul completeaza actualul Program spatial al Uniunii, prin integrarea si extinderea
obiectivelor si actiunilor sale pentru a crea un sistem de conectivitate securizat si bazat pe

spatiu pentru Uniune. Acest lucru ar trebui luat in considerare la evaluarea programului.

(78) Intrucat obiectivele prezentului regulament nu pot fi realizate in mod satisfacitor de citre
statele membre, ci, avand 1n vedere amploarea si efectele actiunii care depasesc capacitatile
financiare si tehnice ale oricarui stat membru actionand individual, acestea pot fi realizate
mai bine la nivelul Uniunii, Uniunea poate adopta masuri in conformitate cu principiul
subsidiaritatii, astfel cum este previazut la articolul 5 din TUE. In conformitate cu
principiul proportionalitatii, astfel cum este enuntat la articolul respectiv, prezentul

regulament nu depaseste ceea ce este necesar pentru atingerea acestor obiective.

(79) Programul ar trebui sa fie instituit pentru o perioada de cinci ani, pentru a alinia durata
acestuia la cea a cadrului financiar multianual pentru perioada 2021-2027 stabilit in
Regulamentul (UE, Euratom) 2020/2093 al Consiliului! (denumit in continuare
,CFM 2021-2027”).

(80) Pentru a permite inceperea punerii 1n aplicare a prezentului regulament cat mai curand
posibil, in vederea atingerii obiectivelor sale, acesta ar trebui sd intre In vigoare in regim de

urgenta,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

1 Regulamentul (UE, Euratom) 2020/2093 al Consiliului din 17 decembrie 2020 de stabilire a
cadrului financiar multianual pentru perioada 2021-2027 (JO L 4331, 22.12.2020, p. 11).
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Capitolul I

Dispozitii generale

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament instituie Programul Uniunii privind conectivitatea securizata (denumit in
continuare ,,programul”) pentru perioada ramasa din CFM 2021-2027. Regulamentul stabileste
obiectivele programului, bugetul pentru perioada 2023-2027, formele de finantare din partea
Uniunii si normele pentru furnizarea finantarii, precum si normele de implementare a programului,

ludnd in considerare Regulamentul (UE) 2021/696.
Articolul 2
Definitii
In sensul prezentului regulament, se aplica urmitoarele definitii:

1. ,»vehicul spatial” inseamna un vehicul spatial in intelesul definitiei de la articolul 2

punctul 1 din Regulamentul (UE) 2021/696;

2. »deseuri spatiale” inseamna deseuri spatiale in intelesul definitiei de la articolul 2 punctul 4

din Regulamentul (UE) 2021/696;
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10.

,»sarcind utila” inseamnd echipamentul transportat de un vehicul spatial pentru efectuarea

unei misiuni specifice in spatiu;

,»ecosistem spatial” inseamna o retea de Intreprinderi care interactioneaza si care 1si
desfasoara activitatea in lanturile valorice din sectorul spatial, de la cele mai mici
intreprinderi nou-infiintate pana la cele mai mari companii, cuprinzadnd segmentele din

amonte si din aval ale pietei din domeniul spatial;

»infrastructura europeand de comunicatii cuantice” sau ,,EuroQCI” inseamna o
infrastructura spatiald, de la sol si terestra interconectata, integrata in sistemul de

conectivitate securizata, care utilizeaza tehnologia cuantic;

,centru GOVSATCOM?” inseamna un centru GOVSATCOM 1n intelesul definitiei de la
articolul 2 punctul 23 din Regulamentul (UE) 2021/696;

»agentia” lnseamna Agentia Uniunii Europene pentru Programul spatial instituitd prin

Regulamentul (UE) 2021/696;

»informatii UE clasificate” sau ,,JUEC” inseamna informatii UE clasificate sau [UEC in

intelesul definitiei de la articolul 2 punctul 25 din Regulamentul (UE) 2021/696;

»informatii sensibile neclasificate” inseamna informatii sensibile neclasificate in Intelesul

definitiei de la articolul 2 punctul 26 din Regulamentul (UE) 2021/696;

,operatiune de finantare mixta” inseamnd operatiune de finantare mixta in intelesul

definitiei de la articolul 2 punctul 27 din Regulamentul (UE) 2021/696.
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Articolul 3

Obiectivele programului
(1) Obiectivele generale ale programului sunt:

(a) sd asigure furnizarea si disponibilitatea pe termen lung a unui acces neintrerupt, pe
teritoriul Uniunii si la nivel mondial, la servicii de comunicatii guvernamentale prin
satelit securizate, autonome, de 1nalta calitate, fiabile si eficiente din punctul de
vedere al costurilor pentru utilizatorii autorizati de guverne, prin instituirea unui
sistem multiorbital de conectivitate securizata aflat sub control civil si prin sprijinirea
protectiei infrastructurilor critice in intelesul Directivei 2008/114/CE a Consiliului!,
a cunoasterii situatiei, a actiunilor externe, a gestionarii crizelor si a aplicatiilor care
sunt critice pentru economie, mediu, securitate si aparare, sporind astfel rezilienta si
autonomia Uniunii si a statelor membre si consolidand baza lor tehnologica si
industriala a comunicatiilor prin satelit, evitand in acelasi timp recurgerea excesiva la
solutii din afara Uniunii, in special 1n ceea ce priveste infrastructura critica si accesul

la spatiu;

1 Directiva 2008/114/CE a Consiliului din 8 decembrie 2008 privind identificarea si
desemnarea infrastructurilor critice europene si evaluarea necesitatii de imbunatatire a
protectiei acestora (JO L 345, 23.12.2008, p. 75).
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(b) sd permita furnizarea de servicii comerciale sau de servicii oferite utilizatorilor
autorizati de guverne pe baza infrastructurii comerciale, in conditii de piata, de catre
sectorul privat, in conformitate cu normele in materie de concurenta ale Uniunii,
pentru a facilita, printre altele, dezvoltarea in continuare la nivel mondial a benzii
largi de mare viteza si a conectivitdtii neintrerupte, precum si eliminarea zonelor
moarte de comunicatii $i sporirea coeziunii dintre teritoriile statelor membre,
reducand in acelasi timp decalajul digital si contribuind, dupa caz, la realizarea

obiectivelor generale mentionate la articolul 3 din Directiva (UE) 2018/1972.
(2) Obiectivele specifice ale programului sunt:

(a) sacompleteze capacitatile existente si viitoare ale componentei GOVSATCOM si sa

le integreze in sistemul de conectivitate securizata;

(b) sd imbunititeasca rezilienta, securitatea si autonomia serviciilor de comunicatii ale

Uniunii si ale statelor membre;

(c) sadezvolte in continuare EuroQCI si sa o integreze treptat in sistemul de

conectivitate securizata;

(d) saasigure dreptul de utilizare a pozitiilor nominale pe orbita si a frecventelor

relevante;
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(e)

®

(&)

(h)

sa sporeasca robustetea serviciilor de comunicatii ale Uniunii si ale statelor membre
si rezilienta cibernetica a Uniunii prin dezvoltarea redundantei, a protectiei
cibernetice pasive, proactive si reactive si a securitatii cibernetice operationale,
precum si a unor masuri de protectie impotriva amenintarilor cibernetice si a altor

masuri impotriva amenintarilor electromagnetice;

sa permita, atunci cand este posibil, dezvoltarea serviciilor de comunicatii i a unor
servicii suplimentare, altele decat cele de comunicatii, in special prin imbunatatirea
componentelor Programului spatial al Uniunii, prin crearea de sinergii intre acestea si
prin extinderea capacitatilor si serviciilor lor, precum si dezvoltarea de servicii
destinate sa fie furnizate statelor membre, altele decat cele de comunicatii, prin

gazduirea unor subsisteme suplimentare de sateliti, inclusiv a unor sarcini utile;

sa Incurajeze inovarea, eficienta, precum si dezvoltarea si utilizarea tehnologiilor
disruptive si a modelelor de afaceri inovatoare in intregul ecosistem spatial european,
cu includerea actorilor Noului Spatiu, a intreprinderilor intrate recent pe piata, a
intreprinderilor nou-infiintate si a IMM-urilor, pentru a consolida competitivitatea

sectorului spatial al Uniunii;

sa Tmbunatateasca conectivitatea securizata in zone geografice de interes strategic,
cum ar f1 Africa si Arctica, precum si in regiunea Marii Baltice, a Marii Negre, a

Marii Mediterane si in Atlantic;
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3)

(1)

(1)  sasporeasca siguranta si durabilitatea activitatilor din spatiul cosmic, prin punerea in
aplicare a unor masuri adecvate pentru a asigura si a promova un comportament
responsabil in spatiu in cursul implementarii programului, inclusiv prin obiectivul de

a preveni proliferarea deseurilor spatiale.

Stabilirea ordinii de prioritate si dezvoltarea serviciilor suplimentare, altele decat cele de
comunicatii, mentionate la alineatul (2) litera (f) de la prezentul articol, precum si
finantarea acestora respecta obiectivele Regulamentului (UE) 2021/696 si sunt examinate
in cadrul comitetului programului reunit in configuratia relevanta, astfel cum se prevede in

Regulamentul (UE) 2021/696.

Articolul 4

Activitatile programului

Furnizarea serviciilor guvernamentale mentionate la articolul 10 alineatul (1) este asigurata
prin urmatoarele activitati etapizate, care completeaza si integreaza componenta

GOVSATCOM 1in sistemul de conectivitate securizata:

(a) definirea, proiectarea, dezvoltarea, validarea si activitdtile conexe pentru constructia
infrastructurii spatiale si de la sol necesara pentru a furniza primele servicii

guvernamentale pand in 2024;
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(b) activitati de implementare treptata vizand finalizarea infrastructurii spatiale si de la
sol necesare in vederea furnizarii de servicii guvernamentale avansate, pentru a
raspunde nevoilor utilizatorilor autorizati de guverne cat mai curand posibil, cu

obiectivul de a atinge capacitatea operationald deplind pana in 2027;

(¢) dezvoltarea si implementarea EuroQCI in scopul integrarii sale treptate in sistemul

de conectivitate securizata;

(d) activitati de exploatare care asigurd furnizarea de servicii guvernamentale; printre
aceste activitdfi se numara exploatarea, intretinerea, imbunatatirea continud si
protejarea infrastructurii spatiale si de la sol, inclusiv gestionarea activitatilor legate

de actualizari si de uzura morala;

(e) dezvoltarea generatiilor viitoare de infrastructura spatiala si la sol si evolutia

serviciilor guvernamentale.

(2) Furnizarea de servicii comerciale este asigurata de contractantii mentionati la articolul 19.
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(1)

)

Articolul 5

Infrastructura sistemului de conectivitate securizatd

Sistemul de conectivitate securizatd se stabileste prin definirea, proiectarea, dezvoltarea,
construirea si exploatarea unei infrastructuri de conectivitate multiorbitald, adaptata la
evolutia cererii guvernamentale de comunicatii prin satelit si care oferd o latenta redusa.
Sistemul este modular in vederea indeplinirii obiectivelor prevazute la articolul 3 si a
stabilirii portofoliului de servicii pentru serviciile guvernamentale prevazut la articolul 10
alineatul (1). Acesta asigurd completarea si integrarea capacitatilor existente si viitoare
utilizate in cadrul componentei GOVSATCOM. Sistemul consta intr-o infrastructura
guvernamentald, astfel cum se mentioneaza la alineatul (2) de la prezentul articol, si o

infrastructura comerciald, astfel cum se mentioneaza la alineatul (4) de la prezentul articol.

Infrastructura guvernamentald a sistemului de conectivitate securizata include toate
activele de la sol si spatiale aferente care sunt necesare pentru furnizarea serviciilor
guvernamentale prevazute la articolul 10 alineatul (1) literele (a) si (b) din prezentul

regulament, inclusiv urmatoarele active:
(a) sateliti sau subsisteme de sateliti, inclusiv sarcinile utile;

(b)  EuroQCI;
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3)

(c) infrastructura pentru monitorizarea securitatii infrastructurii guvernamentale si a

serviciilor guvernamentale;

(d) infrastructura de la sol pentru furnizarea de servicii utilizatorilor autorizati de
guverne, inclusiv infrastructura segmentului terestru al GOVSATCOM, care
urmeaza sa fie extinsa, in special centrele GOVSATCOM mentionate la articolul 67

din Regulamentul (UE) 2021/696.

Infrastructura guvernamentala gazduieste, dupa caz, subsisteme suplimentare de sateliti, in
special sarcini utile, care pot fi utilizate ca parte a infrastructurii spatiale a componentelor
Programului spatial al Uniunii mentionate la articolul 3 din Regulamentul (UE) 2021/696,
in conformitate cu dispozitiile si conditiile stabilite in regulamentul respectiv, precum si
subsisteme de sateliti utilizate pentru servicii destinate sa fie furnizate statelor membre,

altele decat cele de comunicatii.

Daci este necesar, Comisia adopta, prin intermediul unor acte de punere in aplicare,
masurile necesare pentru a stabili amplasamentul centrelor care apartin infrastructurii
guvernamentale de la sol, in conformitate cu cerintele generale de securitate mentionate la
articolul 30 alineatul (3) din prezentul regulament, printr-o procedurd deschisa si
transparentd. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu

procedura de examinare prevazuta la articolul 47 alineatul (3) din prezentul regulament.
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In vederea protejirii intereselor de securitate ale Uniunii si ale statelor sale membre,
centrele mentionate la primul paragraf din prezentul alineat sunt amplasate, daca este
posibil, pe teritoriul statelor membre si sunt reglementate de un acord de gazduire sub

forma unui acord administrativ intre Uniune si statul membru in cauza.

In cazul in care nu este posibild amplasarea centrelor pe teritoriul statelor membre,
Comisia poate stabili amplasamentul centrelor respective pe teritoriul statelor membre ale
AELS care sunt membre ale SEE sau pe teritoriul altei tari terte, sub rezerva unui acord de
gazduire Intre Uniune si tara terta in cauza, incheiat in conformitate cu articolul 218

din TFUE.

Prin exceptie de la primul paragraf din prezentul alineat, amplasamentul centrelor
GOVSATCOM se stabileste in conformitate cu articolul 67 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) 2021/696.

4) Infrastructura comerciala a sistemului de conectivitate securizata include toate activele
spatiale si de la sol care nu fac parte din infrastructura guvernamentala. Infrastructura
comerciala nu afecteaza performanta sau securitatea infrastructurii guvernamentale.
Infrastructura comerciala si orice riscuri aferente sunt finantate integral de contractantii
mentionati la articolul 19, in vederea indeplinirii obiectivului mentionat la articolul 3

alineatul (1) litera (b).
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(5) Pentru a proteja interesele in materie de securitate ale Uniunii, activele spatiale ale
infrastructurii guvernamentale sunt lansate de furnizori de servicii existenti si viitori,
inclusiv de cei care utilizeaza lansatoare mici si microlansatoare, care respecta conditiile de
eligibilitate si de participare prevazute la articolul 22 si numai in situatii exceptionale de pe

teritoriul unei tari terte.

Articolul 6

Drepturile de proprietate si utilizarea activelor

(1) Uniunea este proprietara tuturor activelor corporale si necorporale care fac parte din
infrastructura guvernamentald dezvoltata in cadrul programului, astfel cum se mentioneaza
la articolul 5 alineatul (2) si la articolul 19 alineatul (10), cu exceptia infrastructurii
EuroQCI terestre, care este detinuti de statele membre. In acest scop, Comisia se asigura
ca contractele, acordurile si alte Intelegeri cu privire la activitatile care ar putea duce la
crearea sau la dezvoltarea de astfel de active contin dispozitii care sa garanteze drepturile

de proprietate ale Uniunii asupra activelor respective.
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(2) Comisia se asigura ca Uniunea are urmatoarele drepturi:

(a) dreptul de utilizare a frecventelor necesare pentru transmiterea semnalelor generate
de infrastructura guvernamentald, in conformitate cu actele cu putere de lege si actele
administrative aplicabile si cu contractele de licenta relevante, conferit de rezervarile
relevante de frecvente puse la dispozitie de statele membre, care raman in

responsabilitatea acestora;

(b) dreptul de a acorda prioritate furnizarii de servicii guvernamentale in raport cu
serviciile comerciale, in conformitate cu clauzele si conditiile care urmeaza sa fie
stabilite in contractele mentionate la articolul 19 si luand in considerare nevoile

utilizatorilor autorizati de guverne mentionati la articolul 12 alineatul (1).

3) Comisia urmareste sd incheie contracte, acorduri sau alte intelegeri cu parti terte, inclusiv

cu contractantii mentionati la articolul 19, in ceea ce priveste:

(a) drepturile de proprietate preexistente asupra activelor corporale si necorporale care

fac parte din infrastructura guvernamentala;

(b) achizitionarea drepturilor de proprietate sau de licenta cu privire la alte active
corporale si necorporale necesare pentru implementarea infrastructurii

guvernamentale.
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(4) In cazul in care activele mentionate la alineatele (1), (2) si (3) constituie drepturi de
proprietate intelectuald, Comisia gestioneaza drepturile respective in cel mai eficace mod

posibil, tindnd seama de:
(a) necesitatea de a proteja si de a valorifica activele;
(b) interesele legitime ale tuturor partilor interesate;

(c) necesitatea de a asigura piete competitive si functionale si de a dezvolta noi

tehnologii;
(d) necesitatea continuitatii serviciilor furnizate de program.

(5) Daci este cazul, Comisia se asigura ca acordurile, contractele si alte intelegeri relevante
includ posibilitatea de a transfera drepturile de proprietate intelectuala respective unor parti
terte sau de a acorda licente pentru drepturile respective unor parti terte, inclusiv
creatorului proprietatii intelectuale, si ca respectivele parti terte pot beneficia in mod liber
de drepturile respective daca acest lucru este necesar pentru indeplinirea sarcinilor care le

revin in temeiul prezentului regulament.
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Articolul 7

Actiuni in favoarea unui ecosistem spatial al Uniunii inovator si competitiv

(1) In conformitate cu obiectivul mentionat la articolul 3 alineatul (2) litera (g) din prezentul
regulament, programul sprijind un ecosistem spatial al Uniunii inovator si competitiv,
inclusiv Noul Spatiu, si in special activitatile prevazute la articolul 6 din

Regulamentul (UE) 2021/696.

(2) Pe intreaga duratd a programului, Comisia stimuleaza inovarea in ecosistemul spatial al

Uniunii, inclusiv in Noul Spatiu, prin:

(a) stabilirea criteriilor de atribuire a contractelor mentionate la articolul 19, asigurand
cea mai larga participare posibila a Intreprinderilor nou-infiintate si a IMM-urilor din

intreaga Uniune si la nivelul intregului lant valoric;

(b) stabilirea obligatiei contractantilor mentionati la articolul 19 de a prezenta un plan de
maximizare, in conformitate cu articolul 21, a integrarii intreprinderilor intrate recent
pe piata, a intreprinderilor nou-infiintate si a IMM-urilor din intreaga Uniune in

activitatile desfasurate in temeiul contractelor mentionate la articolul 19;

(¢) introducerea obligatiei, in contractele mentionate la articolul 19, ca Intreprinderile
intrate recent pe piata, intreprinderile nou-infiintate, IMM-urile si intreprinderile cu
capitalizare medie din intreaga Uniune sa fie capabile sd-si furnizeze propriile

servicii utilizatorilor finali;
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(d) promovarea utilizarii si a dezvoltarii de standarde deschise si de tehnologii cu sursa
deschisa, precum si a interoperabilitatii in arhitectura sistemului de conectivitate
securizata, pentru a permite sinergii, a optimiza costurile, a Tmbunatati fiabilitatea, a

stimula inovarea si a profita de avantajele concurentei la scara larg;

(e) promovarea dezvoltarii si producerii n Uniune de tehnologii critice, care sunt

necesare pentru exploatarea serviciilor guvernamentale.
3) De asemenea, Comisia:

(a) sprijind achizitiile publice si agregarea contractelor de servicii pentru nevoile
programului, cu obiectivul de a mobiliza si de a stimula investitiile private pe termen

lung, inclusiv prin achizitii comune;

(b) promoveaza si incurajeaza o mai mare participare a femeilor si stabileste obiective in

materie de egalitate si de incluziune in documentatia de licitatie;

(c) contribuie la dezvoltarea de competente avansate in domeniile legate de spatiu,

precum si la activitati de formare.

PE-CONS 65/1/22 REV 1 58
RO



Articolul 8

Durabilitatea mediului si a spatiului

(1) Programul se implementeaza cu intentia de a asigura durabilitatea mediului si a spatiului.

In acest scop, contractele si procedurile mentionate la articolul 19 includ dispozitii privind:

(a) reducerea la minimum a emisiilor de gaze cu efect de sera generate de dezvoltarea,
productia si implementarea infrastructurii;

(b) stabilirea unui sistem de compensare a emisiilor de gaze cu efect de sera ramase;

(c) masuri adecvate de reducere a poludrii cu radiatii vizibile si invizibile cauzate de
vehiculele spatiale, care poate impiedica observatiile astronomice sau orice alt tip de
cercetari si observatii;

(d) utilizarea unor tehnologii adecvate de evitare a coliziunii pentru vehiculele spatiale;

(e) prezentarea si punerea in aplicare a unui plan cuprinzator de limitare a deseurilor
spatiale Tnainte de faza de implementare, care sd includa date de pozitionare pe
orbita, pentru a garanta evitarea deseurilor spatiale de catre satelitii constelatiei.
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)

3)

4

)

Contractele si procedurile mentionate la articolul 19 din prezentul regulament includ
obligatia de a furniza date, 1n special datele compilate de efemeride si manevrele
planificate, entitdtilor responsabile de producerea de informatii SST, in intelesul definitiei
de la articolul 2 punctul 10 din Regulamentul (UE) 2021/696, precum si de servicii SST,

astfel cum se mentioneaza la articolul 55 din regulamentul respectiv.

Comisia se asigura ca este mentinuta o baza de date ampla a activelor spatiale ale
programului, cuprinzand in special date legate de aspectele de durabilitate a mediului si a

spatiului.

Comisia adopta acte delegate, in conformitate cu articolul 45, pentru a completa prezentul
regulament precizand caracteristicile bazei de date mentionate la alineatul (3) de la
prezentul articol si stabilind metodologia si procedurile necesare pentru a mentine si

actualiza baza de date respectiva.

Domeniul de aplicare al actelor delegate adoptate in conformitate cu alineatul (4) se

limiteaza la:

(a) activele spatiale detinute de Uniune, astfel cum sunt mentionate la articolul 5

alineatul (2) si la articolul 19 alineatul (10);

(b) activele spatiale detinute de contractantii mentionati la articolul 19, astfel cum sunt

mentionate la articolul 5 alineatul (4) si la articolul 19 alineatul (10).
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Capitolul II

Servicii si participanti

Articolul 9

Servicii guvernamentale

(1) Se furnizeaza servicii guvernamentale participantilor la program mentionati la articolul 11

alineatele (1), (2) si (3).

(2) Comisia adopta, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, norme detaliate privind
furnizarea de servicii guvernamentale, tinand seama de articolul 66 din
Regulamentul (UE) 2021/696 si pe baza cererii agregate in materie de nevoi actuale si
anticipate pentru diverse servicii, identificate Tmpreuna cu statele membre, a alocarii
dinamice a resurselor si a stabilirii de prioritati in privinta serviciilor guvernamentale intre
diferiti participanti la program, in functie de relevanta si de caracterul critic al nevoilor

utilizatorilor si, dupa caz, de eficienta din punctul de vedere al costurilor.

3) Serviciile guvernamentale mentionate la articolul 10 alineatul (1) sunt furnizate gratuit

utilizatorilor autorizati de guverne.
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)

(6)

Comisia achizitioneaza serviciile mentionate la articolul 10 alineatul (2) in conditii de piata
si In conformitate cu dispozitiile aplicabile din Regulamentul financiar, cu scopul de a
garanta furnizarea acestor servicii tuturor statelor membre. Capacitatea exacta si alocarea
bugetara pentru aceste servicii se stabilesc n actul de punere 1n aplicare mentionat la

alineatul (2) de la prezentul articol, pe baza informatiilor furnizate de statele membre.

Prin derogare de la alineatul (3) de la prezentul articol, in cazuri justificate corespunzator
in care este strict necesar sa se coreleze oferta si cererea de servicii guvernamentale,
Comisia adopta, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, o politica tarifara
consecventa cu politica tarifard mentionata la articolul 63 alineatul (1) din

Regulamentul (UE) 2021/696.

Prin adoptarea acestei politici tarifare, Comisia se asigura ca furnizarea serviciilor
guvernamentale nu denatureaza concurenta, cd nu existd o penurie de servicii
guvernamentale si ca pretul identificat nu va conduce la o supracompensare a

contractantilor mentionati la articolul 19.

Actele de punere in aplicare mentionate la alineatele (2) si (5) de la prezentul articol se

adopta 1n conformitate cu procedura de examinare prevazuta la articolul 47 alineatul (3).
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(7) Furnizarea treptata de servicii guvernamentale se asigura astfel cum se prevede in
infrastructurii sistemului de conectivitate securizata, in urma punerii in aplicare a
activitatilor prevazute la articolul 4 alineatul (1) literele (a) si (b) si prin valorificarea si

mobilizarea serviciilor si capacitatilor existente, dupd caz.

(8) Atunci cand se furnizeaza servicii guvernamentale adaptate nevoilor statelor membre,
astfel cum se mentioneaza la articolul 25 alineatul (7), se asigura egalitatea de tratament a

statelor membre.

Articolul 10

Portofoliul de servicii pentru serviciile guvernamentale

(1) Portofoliul de servicii pentru serviciile guvernamentale se stabileste in conformitate cu
alineatul (4) de la prezentul articol. Acesta cuprinde cel putin urmatoarele categorii de
servicii si completeaza portofoliul de servicii pentru serviciile GOVSATCOM mentionat la

articolul 63 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2021/696:

(a) servicii disponibile numai pentru utilizatorii autorizati de guverne, bazate pe
infrastructura guvernamentald, care necesitd un nivel ridicat de securitate si care nu
sunt adecvate pentru serviciile prevazute la alineatul (2) de la prezentul articol, cum
ar fi un serviciu robust la nivel mondial cu latentd redusa sau o retransmisie fiabila de

date spatiale;

(b) servicii de comunicatii cuantice, cum ar fi serviciile QKD.
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3)

(4)

Portofoliul de servicii pentru serviciile guvernamentale include si servicii oferite
utilizatorilor autorizati de guverne bazate pe infrastructura comerciala, cum ar fi servicii
securizate, la nivel mondial, cu latentd redusa sau servicii de banda ingusta la nivel

mondial.

Portofoliul de servicii pentru serviciile guvernamentale cuprinde, de asemenea,
specificatiile tehnice pentru fiecare categorie de servicii, cum ar fi acoperirea geografica,

frecventa, largimea de banda, echipamentele pentru utilizatori si elementele de securitate.

Comisia adopta, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, portofoliul de servicii
pentru serviciile guvernamentale. Respectivele acte de punere 1n aplicare se bazeaza pe
cerintele operationale mentionate la alineatul (5) de la prezentul articol, pe informatiile
furnizate de statele membre si pe cerintele generale de securitate mentionate la articolul 30

alineatul (3).

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 47 alineatul (3).
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(6)

(1

Comisia adopta, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, cerintele operationale
pentru serviciile guvernamentale, sub forma unor specificatii tehnice si planuri de punere
in aplicare, legate in special de gestionarea crizelor, de cunoasterea situatiei spatiale si de
gestionarea infrastructurilor esentiale, inclusiv 1n ceea ce priveste retelele de comunicare
diplomatice si in materie de aparare, precum si pentru alte nevoi ale utilizatorilor autorizati
de guverne. Respectivele cerinte operationale se bazeaza pe cerintele utilizatorilor
programului, adaptate astfel incat sa acopere cererea confirmata, si tin seama de cerintele
care decurg din retelele si din echipamentele utilizatorilor existenti si de cerintele
operationale aplicabile serviciilor GOVSATCOM, adoptate in conformitate cu articolul 63
alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2021/696. Respectivele acte de punere in aplicare se
adopta in conformitate cu procedura de examinare prevazuta la articolul 47 alineatul (3)

din prezentul regulament.

Clauzele si conditiile pentru furnizarea de servicii prin infrastructura comerciala, precum si

riscurile aferente se stabilesc in contractele mentionate la articolul 19.

Articolul 11

Participantii la program si autoritdtile competente

Statele membre, Consiliul, Comisia si SEAE sunt participanti la program in masura in care
i1 autorizeaza pe utilizatorii serviciilor guvernamentale sau pun la dispozitie capacitti,

localuri sau instalatii.
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)

3)

(4)

)

Agentiile si organele Uniunii pot deveni participanti la program in masura in care acest
lucru este necesar in vederea Indeplinirii sarcinilor lor si Tn conformitate cu normele
detaliate prevazute de un acord administrativ incheiat intre agentia sau organul in cauza si

institutia Uniunii sub a carei supraveghere se afla.

Térile terte si organizatiile internationale pot deveni participanti la program in conformitate

cu articolul 39.

Fiecare participant la program desemneaza o autoritate competentd in materie de

conectivitate securizata.

Se considera ca participantii la program respecta cerinta mentionata la primul paragraf

daca indeplinesc cumulativ urmatoarele criterii:

(a) sunt, de asemenea, si participanti la GOVSATCOM, in conformitate cu articolul 68
din Regulamentul (UE) 2021/696;

(b) au desemnat o autoritate competentd in conformitate cu articolul 68 alineatul (4) din

Regulamentul (UE) 2021/696.

Prioritatile in privinta serviciilor guvernamentale aplicabile Intre utilizatorii autorizati de
fiecare participant la program sunt stabilite si puse in aplicare de catre respectivul

participant la program.
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(6) O autoritate competentd in materie de conectivitate securizata astfel cum este mentionata la

alineatul (4) se asigura ca:

(a) utilizarea serviciilor guvernamentale se face in conformitate cu cerintele generale de

securitate mentionate la articolul 30 alineatul (3);
(b) drepturile de acces la serviciile guvernamentale sunt stabilite si gestionate;

(c) echipamentele utilizatorilor necesare pentru utilizarea serviciilor guvernamentale si
informatiile si conexiunile de comunicare electronica asociate sunt folosite si
gestionate 1n conformitate cu cerintele generale de securitate mentionate la

articolul 30 alineatul (3);

(d) este stabilit un punct central de contact care sa furnizeze asistenta, in functie de
necesitati, pentru raportarea amenintarilor si a riscurilor de securitate, in special in
ceea ce priveste detectarea interferentelor electromagnetice potential daunatoare care

afecteaza serviciile din cadrul programului.
Articolul 12
Utilizatorii serviciilor guvernamentale
(1) Urmatoarele entitdti pot fi autorizate ca utilizatori ai serviciilor guvernamentale:

(a) o autoritate publica a Uniunii sau a unui stat membru ori un organism insarcinat cu

exercitarea autoritatii publice;
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(b) o persoana fizica sau juridica care actioneazd in numele si sub controlul unei entitati

mentionate la litera (a).

(2) Utilizatorii serviciilor guvernamentale mentionati la alineatul (1) de la prezentul articol
sunt autorizati Tn mod corespunzator de participantii la program mentionati la articolul 11
sa utilizeze serviciile guvernamentale si respecta cerintele generale de securitate

mentionate la articolul 30 alineatul (3).

Capitolul 111

Contributia bugetara si mecanismele de finantare

Articolul 13
Buget

(1) Pachetul financiar pentru implementarea programului pentru perioada cuprinsa intre
1 ianuarie 2023 si 31 decembrie 2027 si pentru acoperirea riscurilor asociate este de

1,65 miliarde EUR in preturi curente.

Cuantumul mentionat la primul paragraf este distribuit orientativ din CFM 2021-2027 dupa

cum urmeaza:

(@) 1 miliard EUR de la rubrica 1 (Piata unica, inovare si sectorul digital);
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(b) 0,5 miliarde EUR de la rubrica 5 (Securitate si aparare);
(¢) 0,15 miliarde EUR de la rubrica 6 (Vecinatate si intreaga lume);

(2) Programul este completat cu un cuantum de 0,75 miliarde EUR executat in cadrul
programului Orizont Europa, al componentei GOVSATCOM si al Instrumentului de
vecindtate, cooperare pentru dezvoltare si cooperare internationald (IVCDCI), a caror
contributie orientativd maxima se ridica la 0,38 miliarde EUR, 0,22 miliarde EUR si,
respectiv, 0,15 miliarde EUR. Aceste finantari sunt executate in concordanta cu
obiectivele, normele si procedurile prevazute in Regulamentul (UE) 2021/695 si in

Decizia (UE) 2021/764 si, respectiv, in Regulamentele (UE) 2021/696 si (UE) 2021/947.

3) Cuantumul mentionat la alineatul (1) primul paragraf de la prezentul articol se utilizeaza
pentru a acoperi toate activitatile necesare pentru indeplinirea obiectivelor mentionate la
articolul 3 alineatul (1) litera (a) si pentru achizitionarea serviciilor mentionate la

articolul 9 alineatul (4). Aceste cheltuieli pot acoperi, de asemenea:

(a) studii si reuniuni ale expertilor, in special pentru evaluarea respectarii constrangerilor

de cost si de timp;

(b) activitati de informare si de comunicare, inclusiv comunicarea institutionald cu
privire la prioritatile de politica ale Uniunii, daca acestea au o legatura directa cu
obiectivele prezentului regulament, in special in ceea ce priveste crearea de sinergii

cu alte politici ale Uniunii;
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(c) retelele de tehnologie a informatiei a caror functie este de a prelucra sau de a partaja
informatii, precum si masurile de gestionare administrativa puse in aplicare de

Comisie, inclusiv in domeniul securitatii;

(d) asistenta tehnica i administrativa pentru implementarea programului, de exemplu
activitati de pregatire, de monitorizare, de control, de audit si de evaluare, inclusiv

sistemele corporative de tehnologie a informatiei.

(4) Actiunile care beneficiaza de finantare cumulativa din partea mai multor programe ale
Uniunii fac obiectul unui singur audit, care ia in considerare toate programele implicate si

normele aplicabile fiecaruia.

(5) Angajamentele bugetare privind activitatile care se desfasoara pe parcursul mai multor

exercitii financiare pot fi repartizate pe mai multe exercitii, in trange anuale.
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(6) Resursele alocate statelor membre in cadrul gestiunii partajate pot fi transferate, la cererea

statului membru 1n cauza, catre program, sub rezerva conditiilor prevazute la articolul 26

din Regulamentul (UE) 2021/1060 al Parlamentului European si al Consiliului!. Comisia

executd aceste resurse direct, in conformitate cu articolul 62 alineatul (1) primul paragraf

litera (a) din Regulamentul financiar, sau indirect, in conformitate cu litera (c) de la

paragraful mentionat. Resursele respective sunt utilizate in beneficiul statului membru in

cauza.

Articolul 14

Finantarea cumulativa si alternativa

O actiune care a beneficiat de o contributie din partea unui alt program al Uniunii, inclusiv de
fonduri in cadrul gestiunii partajate, poate primi o contributie si in cadrul acestui program, cu
conditia ca aceste contributii sd nu acopere aceleasi costuri. Normele programului relevant al

Uniunii se aplica contributiei corespunzatoare la actiune. Finantarea cumulativa nu depaseste

costurile eligibile totale ale actiunii. Sprijinul din partea diferitelor programe ale Uniunii poate fi

calculat pe baza proportionald in conformitate cu documentele care stabilesc conditiile de acordare

a sprijinului.

1 Regulamentul (UE) 2021/1060 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 iunie 2021
de stabilire a dispozitiilor comune privind Fondul european de dezvoltare regionala, Fondul
social european Plus, Fondul de coeziune, Fondul pentru o tranzitie justd si Fondul european
pentru afaceri maritime, pescuit si acvacultura si de stabilire a normelor financiare aplicabile

acestor fonduri, precum si Fondului pentru azil, migratie si integrare, Fondului pentru

securitate internd si Instrumentului de sprijin financiar pentru managementul frontierelor si

politica de vize (JO L 231, 30.6.2021, p. 159).
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Articolul 15

Contributiile suplimentare la program

(1) Programul poate primi contributii financiare suplimentare sau contributii in naturd din

partea oricareia dintre urmatoarele:

(a) agentiile si organele Uniunii;

(b) statele membre, in conformitate cu acordurile relevante;

(c) tarile terte care participa la program, in conformitate cu acordurile relevante;

(d) organizatiile internationale, in conformitate cu acordurile relevante.

(2) Contributia financiara suplimentara mentionata la alineatul (1) de la prezentul articol si

veniturile in temeiul articolului 9 alineatul (5) din prezentul regulament sunt tratate ca
venituri alocate externe in conformitate cu articolul 21 alineatul (5) din Regulamentul

financiar.
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Articolul 16
Contributia ESA

ESA, in conformitate cu propriile norme si proceduri interne, poate contribui prin intermediul
programelor sale optionale la activitatile de dezvoltare si validare ale programului care sunt
rezultatul abordarii privind achizitiile publice mentionate la articolul 19 alineatul (1), protejand in

acelasi timp interesele esentiale de securitate ale Uniunii si ale statelor sale membre.

Articolul 17

Contributia sectorului privat

Contractantii mentionati la articolul 19 finanteaza integral infrastructura comerciala mentionata la

articolul 5, in vederea indeplinirii obiectivului mentionat la articolul 3 alineatul (1) litera (b).

Articolul 18

Implementarea si formele de finantare din partea Uniunii

(1) Programul este implementat prin gestiune directa in conformitate cu Regulamentul
financiar sau prin gestiune indirecta cu organismele mentionate la articolul 62 alineatul (1)

primul paragraf litera (c) din Regulamentul financiar.
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(2) Programul poate furniza finantare sub oricare dintre formele prevazute in Regulamentul
financiar, 1n special granturi, premii si achizitii publice. Totodata, acesta poate acorda

finantare sub forma de instrumente financiare in cadrul operatiunilor de finantare mixta.

Capitolul IV

Implementarea programului

Articolul 19

Modelul de implementare

(1) Programul se implementeaza, dupa caz, urmand o abordare etapizata pana la finalizarea
activitatilor prevazute la articolul 4. Comisia, in coordonare cu statele membre, se asigura
ca abordarea in ceea ce priveste achizitiile publice permite cea mai largd concurenta
posibila pentru a incuraja participarea adecvata a intregului lant valoric industrial pentru
contractele legate de furnizarea serviciilor mentionate la articolul 10 alineatul (1) si pentru

contractele legate de achizitionarea serviciilor mentionate la articolul 10 alineatul (2).
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)

3)

4

)

(6)

Activitdtile prevazute la articolul 4 din prezentul regulament se pun n aplicare prin mai
multe contracte atribuite in conformitate cu Regulamentul financiar si cu principiile
aplicabile achizitiilor publice in temeiul articolului 20 din prezentul regulament, care pot
lua forma unor contracte de concesiune, a unor contracte de achizitie de produse, de

servicii sau de lucrari ori a unor contracte mixte.

Contractele mentionate n prezentul articol fac obiectul procedurilor de achizitii prin
gestiune directa sau indirecta si pot lua forma unei achizitii interinstitutionale, astfel cum
se mentioneaza la articolul 165 alineatul (1) din Regulamentul financiar, intre Comisie si

agentie, in cadrul careia Comisia 1si asuma rolul de autoritate contractanta principala.

Abordarea 1n ceea ce priveste achizitiile publice mentionata la alineatul (1) de la prezentul
articol si contractele mentionate la prezentul articol respecta actele de punere in aplicare
mentionate la articolul 9 alineatul (2), la articolul 10 alineatul (4) si la articolul 10

alineatul (5).

In cazul in care rezultatul abordarii privind achizitii publice mentionati la alineatul (1) de
la prezentul articol ia forma unor contracte de concesiune, contractele respective stabilesc
arhitectura infrastructurii guvernamentale a sistemului de conectivitate securizata, rolurile,
responsabilitatile, sistemul financiar si alocarea riscurilor intre Uniune si contractanti,
tinand seama de drepturile de proprietate prevazute la articolul 6 si de finantarea

programului in conformitate cu capitolul III.

In cazul in care nu se atribuie un contract de concesiune, Comisia asigurd o punere in
aplicare optima a obiectivului mentionat la articolul 3 alineatul (1) litera (a), prin
incheierea in urma unei proceduri de achizitii, dupa caz, a unui contract de achizitie de

produse, de servicii sau de lucrari ori a unui contract mixt.
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(7

(8)

©)

Comisia ia masurile necesare pentru a asigura continuitatea serviciilor guvernamentale n

cazul 1n care contractantii mentionati la prezentul articol nu isi pot indeplini obligatiile.

Dupa caz, procedurile de achizitii publice pentru contractele mentionate in prezentul articol
pot lua, de asemenea, forma unor achizitii comune cu statele membre, In conformitate cu

articolul 165 alineatul (2) din Regulamentul financiar.

Contractele mentionate in prezentul articol garanteaza, in special, faptul ca furnizarea de
servicii bazate pe infrastructura comerciala protejeaza interesele esentiale ale Uniunii si
obiectivele generale si specifice ale programului mentionate la articolul 3. Contractele
respective includ, de asemenea, garantii adecvate pentru a evita orice supracompensare a
contractantilor mentionati la prezentul articol, denaturarea concurentei, conflictele de
interese, discriminarea nejustificatd sau orice alte avantaje indirecte ascunse. Astfel de
garantii pot include obligatia de separare contabila intre furnizarea de servicii
guvernamentale si furnizarea de servicii comerciale, inclusiv infiintarea unei entitati
separate din punct de vedere structural si juridic de operatorul integrat vertical pentru
furnizarea de servicii guvernamentale, precum si furnizarea unui acces deschis, echitabil,
rezonabil si nediscriminatoriu la infrastructura necesara pentru furnizarea de servicii
comerciale. Contractele asigurd, de asemenea, indeplinirea conditiilor prevazute la

articolul 22 pe Intreaga durata a acestora.
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(10) In cazul in care serviciile guvernamentale si cele comerciale se bazeaza pe subsisteme sau
interfete comune care asigura sinergii, contractele mentionate in prezentul articol stabilesc,
de asemenea, care dintre aceste interfete si subsisteme comune fac parte din infrastructura
guvernamentala pentru a asigura protectia intereselor de securitate ale Uniunii si ale

statelor sale membre.

Articolul 20

Principii aplicabile achizitiilor publice

(1) Achizitiile publice din cadrul programului se efectueaza in conformitate cu normele

privind achizitiile prevazute in Regulamentul financiar.

(2) In cadrul procedurilor de achizitii publice realizate in scopurile programului, autoritatea
contractantd actioneaza in conformitate cu urmatoarele principii, care completeaza

principiile prevazute in Regulamentul financiar:

(a) promovarea, in toate statele membre din intreaga Uniune si la nivelul intregului lant
de aprovizionare, a unei participdri cat mai ample si cat mai deschise posibil a tuturor
operatorilor economici, mai ales a intreprinderilor intrate recent pe piata, a
intreprinderilor nou-infiintate si a IMM-urilor, inclusiv in cazul subcontractarii de

catre ofertant;
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(b)

(c)

(d)

(e)

®

asigurarea concurentei efective in cadrul procedurii de atribuire a contractelor si, ori
de cate ori este posibil, evitarea dependentei de un singur furnizor, in special in ceea
ce priveste echipamentele si serviciile critice, tinand seama de obiectivele de

independenta tehnologica si continuitate a serviciilor;

respectarea principiilor accesului liber si concurentei printr-o procedura de atribuire a
contractelor bazatd pe furnizarea in timp util de informatii transparente, prin
comunicarea de informatii clare privind normele si procedurile aplicabile In materie
de achizitii publice, criteriile de selectie si de atribuire, precum si orice alte
informatii relevante care creeaza conditii de concurenta echitabile pentru toti

potentialii ofertanti;

protejarea securitdtii si a interesului public al Uniunii si al statelor sale membre,
inclusiv prin consolidarea autonomiei strategice a Uniunii, n special din punct de
vedere tehnologic, prin efectuarea de evaluari ale riscurilor si punerea in aplicare a
unor masuri de atenuare a riscului de perturbare, de exemplu atunci cand este

disponibil un singur furnizor;

asigurarea conformitatii cu cerintele generale de securitate mentionate la articolul 30
alineatul (3) si participarea la protejarea intereselor esentiale de securitate ale Uniunii

si ale statelor sale membre;

prin derogare de la articolul 167 din Regulamentul financiar, utilizarea, acolo unde
este cazul, a mai multor surse de aprovizionare, pentru a asigura un control de

ansamblu mai bun asupra programului, asupra costurilor si calendarului acestuia;
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(g) promovarea accesibilitdtii, a continuitatii si a fiabilitatii serviciilor;

(h) sporirea sigurantei si a durabilitatii activitatilor din spatiul cosmic, prin punerea in
aplicare a unor masuri adecvate in conformitate cu dispozitiile prevazute la

articolul 8;

(1) asigurarea promovarii efective a egalitatii de sanse pentru toti, punerea in aplicare a
integrarii perspectivei de gen si a dimensiunii de gen si urmarirea solutionarii
cauzelor dezechilibrului de gen, acordandu-se o atentie deosebita echilibrului de gen

la nivelul comisiilor de evaluare.

Articolul 21

Subcontractarea

(1) Pentru a incuraja intreprinderile intrate recent pe piatd, intreprinderile nou-infiintate si
IMM-urile din intreaga Uniune, precum si participarea transfrontalierd a acestora si pentru
a oferi o acoperire geografica cat mai larga, protejand in acelasi timp autonomia Uniunii,
autoritatea contractanta solicitd ofertantului sa subcontracteze o parte a contractului
printr-o procedura concurentiald de atribuire a contractelor, la nivelurile adecvate de

subcontractare, altor intreprinderi decat cele care apartin grupului ofertantului.

(2) Pentru contractele a caror valoare depaseste 10 milioane EUR, autoritatea contractanta se
asigura ca cel putin 30 % din valoarea contractului este subcontractata prin proceduri
concurentiale de atribuire a contractelor, la diferite niveluri de subcontractare, unor
intreprinderi din afara grupului ofertantului principal, In special pentru a permite

participarea transfrontalierd a IMM-urilor la ecosistemul spatial.
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3) Ofertantul prezintd motivele pentru care nu a dat curs unei cereri adresate in temeiul

alineatului (1) sau pentru care nu a respectat procentajul mentionat la alineatul (2).

(4) Comisia informeaza comitetul programului mentionat la articolul 47 cu privire la
indeplinirea obiectivelor mentionate la alineatele (1) si (2) de la prezentul articol pentru

contractele semnate dupa ... [data intrdrii n vigoare a prezentului regulament].

Articolul 22
Conditii de eligibilitate si de participare pentru mentinerea securitdtii,

a integritatii §i a rezilientei sistemelor operationale ale Uniunii

Procedurilor de atribuire desfasurate in cadrul implementarii programului li se aplica conditii de
eligibilitate si de participare, atunci cand acest lucru este necesar si adecvat pentru a mentine
securitatea, integritatea si rezilienta sistemelor operationale ale Uniunii, astfel cum se prevede la
articolul 24 din Regulamentul (UE) 2021/696, tinand seama de obiectivul de a promova autonomia
strategica a Uniunii, 1n special din punct de vedere tehnologic la nivelul tuturor tehnologiilor si

lanturilor valorice esentiale, mentinand in acelasi timp o economie deschisa.
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Articolul 23

Protectia intereselor financiare ale Uniunii

In cazul in care o tara terta participa la program printr-o decizie adoptati in temeiul unui acord
international sau in temeiul oricarui alt instrument juridic, tara tertd in cauza acorda accesul si
drepturile necesare pentru ca ordonatorul de credite competent, OLAF si Curtea de Conturi sa isi
exercite in mod cuprinzitor competentele care le revin. In cazul OLAF, aceste drepturi includ
dreptul de a efectua investigatii, inclusiv verificari si inspectii la fata locului, astfel cum se prevede

in Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013.

Capitolul V

Guvernanta programului

Articolul 24

Principii de guvernanta
Guvernanta programului se bazeazad pe urmatoarele principii:

(a) repartizarea clard a sarcinilor si a responsabilitatilor intre entitatile implicate in

implementarea programului;
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(b)

asigurarea relevantei structurii de guvernanta in raport cu nevoile specifice ale programului

si ale masurilor, dupa caz;

(©) controlul ferm al programului, inclusiv respectarea stricta a costurilor, a calendarului si a
performantei de catre toate entitdtile, in functie de rolurile si de sarcinile care le-au fost
incredintate, in conformitate cu prezentul regulament;

(d) gestionarea transparenta si eficienta din punctul de vedere al costurilor;

(e) continuitatea serviciului si continuitatea infrastructurii necesare, inclusiv monitorizarea si
gestionarea securitatii, si protectia impotriva amenintarilor relevante;

u . D arati i : atilor utilizator ’
luarea sistematica si structuratd in considerare a necesitatilor utilizatorilor datelor
informatiilor si serviciilor furnizate de program, precum si a evolutiilor stiintifice si
tehnologice conexe;

(2) eforturi constante de a controla si de a atenua riscurile.
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(1)

)

3)

(4)

)

Articolul 25

Rolul statelor membre

Statele membre pot contribui cu competente tehnice, expertiza si asistentd, in special in
domeniul sigurantei si al securitatii sau, dacd este adecvat si posibil, punand la dispozitia

programului datele, informatiile, serviciile si infrastructurile amplasate pe teritoriul lor.

Daci este posibil, statele membre vizeaza sa asigure coerenta si complementaritatea
activitatilor relevante, precum si interoperabilitatea intre program si capacitatile lor din
cadrul planurilor lor de redresare si rezilienta intocmite in temeiul Regulamentului (UE)

2021/241 al Parlamentului European si al Consiliului’.

Statele membre iau toate masurile necesare pentru a asigura buna functionare a

programului.

Statele membre pot contribui la securizarea si protejarea, la nivelul corespunzator, a

frecventelor necesare pentru program.

Statele membre si Comisia pot coopera pentru a extinde adoptarea serviciilor

guvernamentale furnizate de program.

Regulamentul (UE) 2021/241 al Parlamentului European si al Consiliului din

12 februarie 2021 de instituire a Mecanismului de redresare si rezilientd (JO L 57,
18.2.2021, p. 17).
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(6)

(7)

(8)

In domeniul securittii, statele membre indeplinesc sarcinile previzute la articolul 42 din

Regulamentul (UE) 2021/696.

Statele membre 1si comunica nevoile operationale in vederea consolidarii capacitatii
serviciilor lor guvernamentale si a detalierii suplimentare a specificatiilor acestora. De
asemenea, acestea consiliaza Comisia cu privire la orice chestiune din domeniile lor de
competenta respective, in special prin furnizarea de informatii pentru pregétirea actelor de

punere in aplicare.

Comisia poate incredinta sarcini specifice organizatiilor din statele membre, prin
intermediul acordurilor de contributie, in cazul in care aceste organizatii au fost desemnate
de statul membru in cauzd. Comisia adopta deciziile privind contributia referitoare la
acordurile de contributie prin acte de punere in aplicare. Respectivele acte de punere in
aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de consultare mentionata la articolul 47

alineatul (2).
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(1)

2)

3)

Articolul 26

Rolul Comisiei

Comisia detine responsabilitatea globala pentru implementarea programului, inclusiv in
domeniul securitatii, fara a aduce atingere prerogativelor statelor membre in domeniul
securititii nationale. In conformitate cu prezentul regulament, Comisia stabileste
prioritdtile si evolutia programului, potrivit cerintelor utilizatorilor stabilite in mod
judicios, si supravegheaza implementarea acestuia, fara a aduce atingere celorlalte politici

ale Uniunii.

Comisia asigurd impartirea clara a sarcinilor si a responsabilitatilor intre diferitele entitati
implicate in program si coordoneaza activitatile entitatilor respective. Comisia se asigura,
de asemenea, ca toate entitatile carora le-a fost incredintatd executia si care sunt implicate
in implementarea programului protejeaza interesele Uniunii, garanteaza buna gestiune a

fondurilor Uniunii si respectd Regulamentul financiar si prezentul regulament.

Comisia achizitioneaza, atribuie si semneaza contractele mentionate la articolul 19.
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4) Comisia poate incredinta agentiei si ESA sarcini referitoare la program in cadrul gestiunii
indirecte, in functie de rolurile si responsabilitatile acestora, astfel cum se prevede la
articolele 27 si 28. Pentru a facilita realizarea obiectivelor mentionate la articolul 3 si
pentru a promova cea mai eficienta cooperare intre Comisie, agentie si ESA, Comisia

poate incheia acorduri de contributie cu fiecare entitate desemnata.

Comisia adopta deciziile privind contributia referitoare la acordurile de contributie prin
acte de punere in aplicare. Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in

conformitate cu procedura de consultare mentionata la articolul 47 alineatul (2).

(5) Fara a aduce atingere sarcinilor care revin contractantilor mentionate la articolul 19,
agentiei sau altor entitdti carora le-a fost incredintata executia, Comisia asigura adoptarea
si utilizarea serviciilor guvernamentale. Aceasta asigurd complementaritatea, coerenta,

sinergiile si legaturile dintre program si alte actiuni si programe ale Uniunii.

(6) Daci este cazul, Comisia asigura coerenta activitatilor realizate in contextul programului
cu activitatile deja desfasurate in domeniul spatial la nivelul Uniunii, la nivel national sau
la nivel international. Aceasta incurajeaza cooperarea dintre statele membre, faciliteaza
interoperabilitatea capacitatilor lor tehnologice si a evolutiilor din domeniul spatial si, daca
este relevant pentru program, urmareste sa asigure coerenta sistemului de conectivitate
securizata cu activitatile relevante, precum si interoperabilitatea capacitatilor dezvoltate in

cadrul planurilor nationale de redresare si rezilienta.
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(7

(1)

2)

Comisia informeaza Parlamentul European si comitetul programului mentionat la

articolul 47 alineatul (1) cu privire la rezultatele intermediare si finale ale evaluarii oricaror

proceduri de achizitii publice si a oricdror contracte, inclusiv subcontracte, Incheiate cu

entitati publice sau private.
Articolul 27
Rolul agentiei

Sarcina proprie a agentiei este de a asigura, prin intermediul consiliului sdu de acreditare

de securitate, acreditarea de securitate a infrastructurii guvernamentale si a serviciilor

guvernamentale in conformitate cu titlul V capitolul II din Regulamentul (UE) 2021/696.

Comisia incredinteaza agentiei, prin intermediul unuia sau mai multor acorduri de
contributie, sub rezerva pregatirii operationale a agentiei, n special In ceea ce priveste

nivelul adecvat de resurse umane, urmatoarele sarcini:

(a) gestionarea operationald integralad sau partiala a infrastructurii guvernamentale a

programului;

(b) securitatea operationala a infrastructurii guvernamentale, inclusiv analiza riscurilor si

a amenintdrilor, monitorizarea securitatii, in special stabilirea specificatiilor tehnice

si a procedurilor operationale, si monitorizarea conformitatii acestora cu cerintele

generale de securitate mentionate la articolul 30 alineatul (3);
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(c) furnizarea serviciilor guvernamentale, 1n special prin centrul GOVSATCOM;

(d) gestionarea contractelor mentionate la articolul 19, dupa atribuirea si semnarea
acestora;

(e) coordonarea generala a aspectelor serviciilor guvernamentale legate de utilizatori, in
stransa colaborare cu statele membre, cu agentiile relevante ale Uniunii, cu SEAE si
cu alte entitati;

(f) desfasurarea de activitati legate de adoptarea de catre utilizatori a serviciilor oferite
de program, fara a afecta activitatile desfasurate de contractanti in temeiul
contractelor mentionate la articolul 19.

3) Comisia poate incredinta si alte sarcini agentiei, prin intermediul unuia sau mai multor

acorduri de contributie, pe baza nevoilor programului.

4) In cazul in care 1 se Incredinteaza activitati, agentiei 1 se asigura resursele financiare,

umane si administrative adecvate pentru punerea in aplicare a acestora. In acest scop,

Comisia poate aloca o parte din bugetul activitatilor incredintate agentiei pentru finantarea

resurselor umane necesare In vederea punerii lor in aplicare.
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)

(1)

Prin derogare de la articolul 62 alineatul (1) din Regulamentul financiar si sub rezerva
evaludrii de citre Comisie a protectiei intereselor Uniunii, agentia poate incredinta altor
entitati, prin intermediul unor acorduri de contributie, activitati specifice in domeniile care
sunt de competenta respectiva a acestora, in conditiile de gestiune indirecta care i se aplica

Comisiel.

Articolul 28
Rolul ESA

ESA primeste urmatoarele sarcini, in limitele domeniului sau de specialitate, cu conditia sa

fie protejat interesul Uniunii:

(a) supravegherea activitdtilor de dezvoltare si validare si a activitatilor conexe de
implementare mentionate la articolul 4 alineatul (1) litera (a), precum si a dezvoltarii
si evolutiei mentionate la articolul 4 alineatul (1) litera (e), care au loc 1n cadrul
contractelor mentionate la articolul 19, In conformitate cu clauzele si conditiile care
urmeaza sa fie convenite in acordurile de contributie mentionate la articolul 26
alineatul (4), asigurand coordonarea intre sarcinile si bugetul incredintate ESA in

temeiul prezentului articol si posibila contributie a ESA mentionatd la articolul 16;

(b) punerea la dispozitia Comisiei a expertizei de care dispune, inclusiv pentru pregdtirea

specificatiilor si pentru implementarea aspectelor tehnice ale programului;
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(c) acordarea de sprijin pentru evaluarea contractelor incheiate in temeiul articolului 19;

(d) sarcini legate de segmentul spatial si de segmentul de la sol aferent al EuroQCI

mentionat la articolul 4 alineatul (1) litera (c).

(2) Pe baza unei evaluari efectuate de Comisie, ESA poate primi alte sarcini pe baza nevoilor
programului, cu conditia ca aceste sarcini sa nu se suprapuna cu activitatile desfasurate de
o alta entitate in contextul programului si sa vizeze Imbunatétirea eficientei implementarii

activitatilor programului.

Capitolul VI

Securitatea programului

Articolul 29

Principiile securitatii

Programului i se aplica articolul 33 din Regulamentul (UE) 2021/696.
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Articolul 30

Guvernanta securitatii

(1) In domeniul sdu de competent si cu sprijinul agentiei, Comisia asigura un nivel inalt de

securitate, n special n ceea ce priveste:

(a) protejarea infrastructurii, atat de la sol, cat si spatiale, si a furnizarii serviciilor, mai
ales impotriva atacurilor fizice sau cibernetice, inclusiv a interferentelor care

afecteaza fluxurile de date;
(b) controlarea si gestionarea transferurilor de tehnologie;
(c) dezvoltarea si mentinerea in cadrul Uniunii a competentelor si a expertizei dobandite;
(d) protejarea informatiilor sensibile neclasificate si a informatiilor clasificate.

(2) Comisia consulta Consiliul si statele membre cu privire la specificatiile si proiectarea
oricarui aspect al infrastructurii EuroQCI, in special a QKD care se referd la protectia

IUEC.

Evaluarea si aprobarea produselor criptografice destinate protectiei [IUEC se efectueazd cu
respectarea rolurilor si a domeniilor de competentd ce revin Consiliului si, respectiv,

statelor membre.
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G)

4

Autoritatea de acreditare in materie de securitate verifica, in cadrul procedurii de acreditare

de securitate, daca se utilizeazd numai produse criptografice aprobate.

In sensul alineatului (1) de la prezentul articol, Comisia se asigura ca pentru infrastructura
guvernamentala mentionata la articolul 5 alineatul (2) se realizeaza o analiza a riscurilor si
a amenintarilor. Pe baza acestei analize, Comisia stabileste cerintele generale de securitate,
prin acte de punere in aplicare. Atunci cand face acest lucru, Comisia tine seama de
impactul acestor cerinte asupra bunei functionari a infrastructurii guvernamentale, in
special in ceea ce priveste costurile, gestionarea riscurilor si calendarul, si se asigura ca
nivelul general de securitate nu este redus, ca functionarea echipamentelor nu este
subminata si ca sunt luate in considerare riscurile in materie de securitate cibernetica.
Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 47 alineatul (3).

Programului i se aplica articolul 34 alineatele (3)-(7) din Regulamentul (UE) 2021/696. In
sensul prezentului regulament, termenul ,,componenta” de la articolul 34 din
Regulamentul (UE) 2021/696 se interpreteaza ca ,,infrastructura guvernamentald”, inclusiv
servicii guvernamentale, iar toate trimiterile la articolul 34 alineatul (2) din

Regulamentul (UE) 2021/696 se interpreteaza ca trimiteri la alineatul (3) de la prezentul

articol.
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Articolul 31

Securitatea sistemului si a serviciilor implementate

In toate cazurile 1n care exploatarea sistemului sau furnizarea serviciilor guvernamentale pot aduce

atingere securitatii Uniunii sau a statelor sale membre, se aplica Decizia (PESC) 2021/698.

Articolul 32

Autoritatea de acreditare in materie de securitate

Consiliul de acreditare de securitate constituit in cadrul agentiei in temeiul articolului 72
alineatul (1) litera (c) din Regulamentul (UE) 2021/696 reprezinta autoritatea de acreditare n
materie de securitate in cazul infrastructurii guvernamentale si a serviciilor guvernamentale aferente

ale programului.

Articolul 33

Principiile generale ale acreditarii de securitate

Activitatile de acreditare de securitate legate de program se desfasoara in conformitate cu principiile
previzute la articolul 37 literele (a)-(j) din Regulamentul (UE) 2021/696. in sensul prezentului
regulament, termenul ,,componentd” de la articolul 37 din Regulamentul (UE) 2021/696 se
interpreteaza ca ,,infrastructurd guvernamentala”, iar toate trimiterile la articolul 34 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) 2021/696 se interpreteaza ca trimiteri la articolul 27 alineatul (2) din prezentul

regulament.
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Articolul 34

Sarcinile si componenta consiliului de acreditare de securitate

(1) Programului i se aplica articolul 38, cu exceptia alineatului (2) literele (c)-(f) si a

alineatului (3) litera (b), precum si articolul 39 din Regulamentul (UE) 2021/696.

(2) Pe langa sarcinile mentionate la alineatul (1) de la prezentul articol, consiliul de acreditare

de securitate are urmatoarele sarcini:

(a) examineaza si, cu exceptia documentelor pe care Comisia urmeaza sa le adopte in
temeiul articolului 30 alineatul (3), aproba toate documentele referitoare la

acreditarea de securitate;

(b) consiliaza Comisia, in domeniul sdu de competentd, in privinta elaborarii proiectelor
de texte pentru actele mentionate la articolul 30 alineatul (3), inclusiv in ceea ce
priveste stabilirea procedurilor operationale de securitate, si prezinta o declaratie care

contine pozitia sa finala;

(c) examineaza si aproba evaluarea riscurilor de securitate, elaborata in conformitate cu
procesul de monitorizare mentionat la articolul 37 litera (h) din Regulamentul (UE)
2021/696, precum si analiza riscurilor si amenintdrilor, elaborata in conformitate cu
articolul 30 alineatul (3) din prezentul regulament, si coopereaza cu Comisia pentru a

stabili masurile de atenuare a riscurilor.
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3) In plus fatd de ceea ce se prevede alineatul (1) si in mod exceptional, numai reprezentantii
contractantilor implicati in infrastructura si serviciile guvernamentale pot fi invitati sa
participe la reuniunile consiliului de acreditare de securitate in calitate de observatori
pentru chestiuni direct legate de contractantii respectivi. Modalitatile si conditiile pentru
participarea acestora sunt stabilite in regulamentul de procedura al consiliului de acreditare

de securitate.

Articolul 35

Regulile de vot ale consiliului de acreditare de securitate

In ceea ce priveste regulile de vot ale consiliului de acreditare de securitate, se aplica articolul 40

din Regulamentul (UE) 2021/696.

Articolul 36

Comunicarea si impactul deciziilor consiliului de acreditare de securitate

(1) In cazul deciziilor consiliului de acreditare de securitate se aplici articolul 41
alineatele (1)-(4) din Regulamentul (UE) 2021/696. in sensul prezentului regulament,
termenul ,,componenta” de la articolul 41 din Regulamentul (UE) 2021/696 se

interpreteaza ca ,,infrastructura guvernamentala”.

(2) Calendarul lucrarilor consiliului de acreditare de securitate nu creeaza obstacole pentru
calendarul de activitati prevazut in programele de lucru mentionate la articolul 41

alineatul (1).
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Articolul 37

Rolul statelor membre in ceea ce priveste acreditarea de securitate

Programului i se aplica articolul 42 din Regulamentul (UE) 2021/696.

Articolul 38

Protectia informatiilor clasificate

(1) In cazul informatiilor clasificate legate de program se aplici articolul 43 din

Regulamentul (UE) 2021/696.

(2) Sub rezerva dispozitiilor acordului dintre ESA si institutiile Uniunii referitor la securitatea
si schimbul informatiilor clasificate, ESA poate genera IUEC in legatura cu sarcinile

incredintate acesteia in temeiul articolului 28 alineatele (1) si (2).
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Capitolul VII

Relatii internationale

Articolul 39

Participarea tarilor terte si a organizatiilor internationale la program

(1) In conformitate cu conditiile previazute de acorduri specifice incheiate in conformitate cu
articolul 218 din TFUE care reglementeaza participarea unei tari terte la orice program al
Uniunii, programul este deschis participarii membrilor AELS care sunt membri ai SEE,

precum si urmatoarelor tari terte:

(a) tariin curs de aderare, tari candidate si potentiali candidati, in conformitate cu
principiile generale si cu clauzele si conditiile generale de participare a tarilor
respective la programele Uniunii, stabilite prin acordurile-cadru si prin deciziile
consiliilor de asociere respective sau prin alte acorduri similare, si in conformitate cu

conditiile specifice prevdzute in acordurile dintre Uniune si tarile respective;
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(b) tarile din cadrul politicii europene de vecindtate, in conformitate cu principiile
generale si cu clauzele si conditiile generale de participare a tarilor respective la
programele Uniunii, stabilite prin acordurile-cadru si prin deciziile consiliilor de
asociere respective sau prin alte acorduri similare, si in conformitate cu conditiile

specifice prevazute n acordurile dintre Uniune si tarile respective;
(c) alte tari terte decat cele mentionate la literele (a) si (b).

(2) Programul este deschis participarii unei organizatii internationale in conformitate cu un

acord specific Incheiat in conformitate cu articolul 218 din TFUE.
3) Acordul specific mentionat la alineatele (1) si (2):

(a) asigurd un echilibru adecvat intre contributiile si beneficiile tarii terte sau ale

organizatiei internationale care participa la programele Uniunii;

(b) stabileste conditiile de participare la programe, inclusiv calcularea contributiilor

financiare la programele individuale si la costurile administrative ale acestora;

(c) nu confera tarii terte sau organizatiei internationale respective competente

decizionale in ceea ce priveste programul Uniunii;

(d) garanteaza drepturile Uniunii de a asigura buna gestiune financiara si de a-si proteja

interesele financiare.
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4) Fara a aduce atingere conditiilor prevazute la alineatele (1), (2) si (3) si in interesul
securitatii, Comisia poate stabili, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, cerinte
suplimentare pentru participarea tarilor terte si a organizatiilor internationale la program, in
masura 1n care acest lucru este compatibil cu acordurile existente mentionate la

alineatele (1) si (2).
Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 47 alineatul (3).
Articolul 40
Accesul tarilor terte si al organizatiilor internationale la serviciile guvernamentale

Térile terte si organizatiile internationale pot avea acces la serviciile guvernamentale cu conditia:

(a) sa incheie un acord, in conformitate cu articolul 218 din TFUE, care stabileste clauzele si

conditiile pentru accesul la serviciile guvernamentale;
(b) sa respecte dispozitiile articolului 43 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2021/696.

In sensul prezentului regulament, trimiterile la ,,program” de la articolul 43 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) 2021/696 se interpreteaza ca trimiteri la ,,programul” instituit prin prezentul

regulament.
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Capitolul VIII

Programare, monitorizare, evaluare si control

Articolul 41

Programare, monitorizare §i raportare

(1) Programul este implementat prin programele de lucru mentionate la articolul 110 din
Regulamentul financiar. Programele de lucru stabilesc actiunile si bugetul aferent necesare
pentru indeplinirea obiectivelor programului si, dupa caz, cuantumul total rezervat pentru
operatiunile de finantare mixta. Programele de lucru completeaza programele de lucru
pentru componenta GOVSATCOM, astfel cum se mentioneaza la articolul 100 din

Regulamentul (UE) 2021/696.

Comisia adopta programele de lucru prin intermediul unor acte de punere in aplicare.
Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 47 alineatul (3).

(2) In anexa sunt prevazuti indicatori pentru raportarea progreselor inregistrate de program in

directia realizdrii obiectivelor generale si specifice mentionate la articolul 3.
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3)

4

)

(6)

(1

Comisia este Tmputernicita sa adopte acte delegate, in conformitate cu articolul 45, pentru a
modifica anexa 1n ceea ce priveste indicatorii, acolo unde se considera necesar, precum si
pentru a completa prezentul regulament cu dispozitii privind stabilirea unui cadru de

monitorizare si de evaluare.

Atunci cand este necesar din motive imperioase de urgenta, actelor delegate adoptate in

temeiul prezentului articol li se aplica procedura prevazuta la articolul 46.

Sistemul de raportare cu privire la performanta asigura faptul ca datele pentru
monitorizarea implementarii si a rezultatelor programului sunt colectate in mod eficient,

eficace si la timp.

In acest scop, destinatarilor fondurilor din partea Uniunii si, dupa caz, statelor membre li se

impun cerinte de raportare proportionale.

In scopul alineatului (2), destinatarii fondurilor Uniunii furnizeaza informatii adecvate.
Datele necesare pentru verificarea performantei sunt colectate intr-un mod eficient, eficace

si la timp.
Articolul 42
Evaluare

Comisia efectueaza evaluari ale programului in timp util pentru a putea contribui la

procesul decizional.
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(2) Pand la ... [un an de la intrarea in vigoare a prezentului regulament] si, ulterior, in fiecare

an, Comisia informeaza Parlamentul European si Consiliul cu privire la principalele

constatari privind implementarea initiald a programului, inclusiv finalizarea activitétilor de

definire, consolidarea nevoilor utilizatorilor si planurile de implementare, precum si

opiniile partilor interesate relevante la nivelul Uniunii si la nivel national.

3) Pana la 30 iunie 2026, Comisia evalueaza implementarea programului din perspectiva

obiectivelor mentionate la articolul 3. In acest scop, Comisia evalueaza:

(a) performanta sistemului de conectivitate securizata si a serviciilor furnizate in cadrul
programului, in special latenta redusa, fiabilitatea, autonomia si accesul la nivel
mondial;

(b) modelele de guvernanta si de punere in aplicare, precum si eficienta lor;

(c) evolutia nevoilor utilizatorilor programului;

(d) sinergia si complementaritatea programului cu alte programe ale Uniunii, in special
cu GOVSATCOM si cu celelalte componente ale Programului spatial al Uniunii;

(e) evolutia capacitatilor disponibile, inovdrile si dezvoltarea de noi tehnologii in
ecosistemul spatial;

(f) participarea intreprinderilor nou-infiintate si a IMM-urilor din intreaga Uniune;
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(g) impactul programului asupra mediului, tindnd seama de criteriile stabilite la

articolul 8;

(h) eventualele depasiri ale costurilor, promptitudinea in respectarea termenelor stabilite

pentru proiecte si eficacitatea guvernantei si a gestionarii programului;

(1) eficacitatea, eficienta, pertinenta, coerenta si valoarea adaugata a activitatilor

programului pentru Uniune.
Daca este cazul, evaluarea este insotita de o propunere adecvata.

(4) Evaluarea programului tine seama de rezultatele evaluarii componentet GOVSATCOM,

efectuata in conformitate cu articolul 102 din Regulamentul (UE) 2021/696.

(5) Comisia comunica concluziile evaluarilor, insotite de observatiile sale, Parlamentului
European, Consiliului, Comitetului Economic si Social European si Comitetului

Regiunilor.

(6) Entitatile implicate in punerea in aplicare a prezentului regulament furnizeaza Comisiei

datele si informatiile necesare pentru evaluarea mentionata la alineatul (1).
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(7) La doi ani de la atingerea capacitatii operationale depline si, ulterior, la fiecare doi ani,
agentia emite un raport de piatd, dupa consultarea partilor interesate relevante, privind
impactul programului asupra industriei satelitilor comerciali din Uniune in amonte si in
aval, In vederea asigurarii unui impact cat mai mic posibil asupra concurentei si a

mentinerii stimulentelor pentru inovare.

Articolul 43
Audituri

Auditurile cu privire la utilizarea contributiei Uniunii, efectuate de persoane sau entitati, inclusiv de
alte persoane sau entitati decat cele mandatate de institutiile sau de organele Uniunii, constituie

baza asigurarii globale in temeiul articolului 127 din Regulamentul financiar.
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Articolul 44

Protectia datelor cu caracter personal §i respectarea vietii private

Orice prelucrare de date cu caracter personal in contextul Indeplinirii sarcinilor si activitatilor
prevazute in prezentul regulament, inclusiv de catre agentie, se efectueazad in conformitate cu
dreptul aplicabil in domeniul protectiei datelor cu caracter personal, in special Regulamentele (UE)

2016/6791 si (UE) 2018/1725? ale Parlamentului European si ale Consiliului.

Capitolul IX

Acte delegate si acte de punere in aplicare

Articolul 45

Exercitarea delegarii de competente

(1) Competenta de a adopta acte delegate este conferita Comisiei in conditiile prevazute la

prezentul articol.

Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din

27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu
caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a

Directivei 95/46/CE (JO L 119, 4.5.2016, p. 1).

Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului din

23 octombrie 2018 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal de cdtre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii si
privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a
Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018, p. 39).
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)

G)

4

©)

(6)

Competenta de a adopta actele delegate mentionate la articolul 8 alineatul (4) si la

articolul 41 alineatul (3) este conferitd Comisiei pand la 31 decembrie 2028.

Delegarea de competente mentionatd la articolul 8 alineatul (4) si la articolul 41

alineatul (3) poate fi revocata oricand de Parlamentul European sau de Consiliu. O decizie
de revocare pune capat delegarii de competente specificate in decizia respectiva. Decizia
produce efecte din ziua care urmeaza datei publicarii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene sau de la o data ulterioard mentionatd in decizie. Decizia nu afecteaza

valabilitatea actelor delegate care sunt deja in vigoare.

Inainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consulta expertii desemnati de fiecare stat
membru in conformitate cu principiile prevazute in Acordul interinstitutional

din 13 aprilie 2016 privind o mai buna legiferare.

De indata ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si

Consiliului.

Un act delegat adoptat in temeiul articolului 8§ alineatul (4) sau al articolului 41
alineatul (3) intra 1n vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul European si nici
Consiliul nu au formulat obiectii in termen de doud luni de la notificarea acestuia cétre
Parlamentul European si Consiliu sau in cazul in care, inaintea expirarii termenului
respectiv, Parlamentul European si Consiliul au informat Comisia c¢a nu vor formula
obiectii. Respectivul termen se prelungeste cu doud luni la initiativa Parlamentului

European sau a Consiliului.
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(1

Articolul 46

Procedura de urgenta

Actele delegate adoptate in temeiul prezentului articol intra imediat in vigoare si se aplica
atat timp cat nu se formuleaza nicio obiectie in conformitate cu alineatul (2). Notificarea
unui act delegat transmisa Parlamentului European si Consiliului prezintd motivele pentru

care s-a recurs la procedura de urgenta.

Atat Parlamentul European, cét si Consiliul pot formula obiectii cu privire la un act delegat
in conformitate cu procedura mentionata la articolul 45 alineatul (6). Intr-un astfel de caz,
Comisia abroga actul imediat ce Parlamentul European sau Consiliul isi notificd decizia de

a formula obiectii.

Articolul 47

Procedura comitetului

Comisia este asistatd de comitetul programului constituit prin articolul 107 din
Regulamentul (UE) 2021/696, in configuratia GOVSATCOM. Respectivul comitet

reprezinta un comitet in intelesul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.
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G)

4

In scopul adoptarii actelor de punere in aplicare mentionate la articolul 5 alineatul (3) si la
articolul 30 alineatul (3) din prezentul regulament, comitetul programului mentionat la
primul paragraf de la prezentul alineat se reuneste in configuratia de securitate, astfel cum

se mentioneaza la articolul 107 alineatul (1) litera (e) din Regulamentul (UE) 2021/696.

In scopul adoptarii actelor de punere in aplicare mentionate la articolul 9 alineatul (2) si la
articolul 10 alineatul (4) din prezentul regulament, comitetul programului este implicat in
mod corespunzator, in configuratia de securitate mentionata la articolul 107 alineatul (1)

litera (e) din Regulamentul (UE) 2021/696.

In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 4 din

Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5 din

Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

In cazul in care comitetul programului nu emite niciun aviz cu privire la proiectul de act de
punere in aplicare mentionat la articolul 30 alineatul (3) din prezentul regulament, Comisia
nu adopta proiectul de act de punere 1n aplicare si se aplica articolul 5 alineatul (4) al

treilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.
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Capitolul X

Dispozitii tranzitorii si finale

Articolul 48

Informare, comunicare si publicitate

(1) Destinatarii fondurilor din partea Uniunii recunosc originea fondurilor respective si asigura
vizibilitatea fondurilor din partea Uniunii, in special cu ocazia promovarii actiunilor si a
rezultatelor acestora, prin oferirea de informatii specifice coerente, eficace si proportionale

unor categorii de public diverse, care includ mass-media si publicul larg.

(2) Comisia pune in aplicare actiuni de informare si comunicare privind programul, actiunile

intreprinse in temeiul programului si rezultatele obtinute.

3) Resursele financiare alocate programului contribuie, de asemenea, la comunicarea
institutionala a prioritatilor politice ale Uniunii, Tn masura in care prioritatile respective

sunt legate de obiectivele prevazute la articolul 3.
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Articolul 49

Continuitatea serviciilor dupa 2027

In cazul in care este necesar, se pot Inregistra credite in bugetul Uniunii ulterior anului 2027 pentru
a se acoperi cheltuielile necesare indeplinirii obiectivelor mentionate la articolul 3, astfel incat sd se
permita gestionarea actiunilor nefinalizate pana la sfarsitul programului, si pentru a se acoperi

cheltuielile legate de activitatile operationale esentiale si furnizarea de servicii.

Articolul 50

Intrare in vigoare

Prezentul regulament intra in vigoare in a treia zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii

Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele

membre.

Adoptat la Strasbourg,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedinta Presedintele
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ANEXA
INDICATORI DE EVALUARE A PROGRAMULUI

Programul va fi monitorizat indeaproape pe baza unui set de indicatori care au scopul de a masura
gradul in care au fost indeplinite obiectivele specifice ale programului si de a reduce la minimum
costurile si sarcinile administrative. In acest scop, se vor colecta date cu privire la urmatorul set de

indicatori-cheie:
1. Obiectivul general prevazut la articolul 3 alineatul (1) litera (a):

Indicatorul 1.1: Guvernele statelor membre si institutiile, organele, oficiile si agentiile

Uniunii pot avea acces la un set de prime servicii guvernamentale in 2024

Indicatorul 1.2: Guvernele statelor membre si institutiile, organele, oficiile si agentiile
Uniunii pot avea acces In 2027 la o capacitate operationald deplina care raspunde nevoilor

si cererii utilizatorilor stabilite in portofoliul de servicii

Indicatorul 1.3: Procentul de disponibilitate a serviciilor guvernamentale pentru fiecare

serviciu guvernamental implementat

Indicatorul 1.4 Performanta In materie de viteza, largime de banda si latenta pentru fiecare

serviciu guvernamental implementat la nivel mondial

Indicatorul 1.5: Procentul de disponibilitate geografica a tuturor serviciilor guvernamentale

implementate pe teritoriile statelor membre
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Indicatorul 1.6: Procentul de servicii implementate in raport cu portofoliul de servicii
Indicatorul 1.7: Procentul din capacitatea disponibila pentru fiecare serviciu implementat
Indicatorul 1.8: Costul finalizarii

Indicatorul 1.9: Participantii la program si numarul tarilor terte si al organizatiilor

internationale care participa la program in conformitate cu articolul 39

Indicatorul 1.10: Evolutia capacitatilor satelitare achizitionate de institutiile Uniunii de la

actori din afara Uniunii

Indicatorul 1.11: Numarul de lansari care nu sunt efectuate de pe teritoriul Uniunii sau de

pe teritoriul statelor membre ale AELS care sunt membre ale SEE
Indicatorul 1.12: Numarul in Uniune al utilizatorilor autorizati de guverne
Obiectivul general prevazut la articolul 3 alineatul (1) litera (b):
Indicatorul 2.1: Procentul de disponibilitate a serviciilor comerciale

Indicatorul 2.2: Performanta in materie de viteza, largime de banda, fiabilitate si latenta a

serviciilor comerciale prin satelit in banda larga la nivel mondial
Indicatorul 2.3: Procentul de zone moarte de comunicatii de pe teritoriile statelor membre

Indicatorul 2.4: Cuantumul investit de sectorul privat

PE-CONS 65/1/22 REV 1

ANEXA

RO



3. Obiectivul specific prevazut la articolul 3 alineatul (2) litera (a):
Indicatorul 3.1: Centrele GOVSATCOM pot furniza servicii care decurg din sistemul de
conectivitate securizata
Indicatorul 3.2: Integrarea deplind a capacitatii existente din resursa Uniunii prin integrarea
infrastructurii terestre a GOVSATCOM

4. Obiectivul specific prevazut la articolul 3 alineatul (2) litera (b):
Indicatorul 4.1: Numarul anual de intreruperi majore ale retelelor de telecomunicatii din
statele membre survenite in urma unor situatii de criza care au fost atenuate de serviciile
guvernamentale oferite de sistemul de conectivitate securizata
Indicatorul 4.2: Gradul de satisfactie al utilizatorilor autorizati de guverne in ceea ce
priveste performanta sistemului de conectivitate securizatd masurat printr-un sondaj anual
Indicatorul 4.3: Validarea si acreditarea a diferite tehnologii si protocoale de comunicatii

5. Obiectivul specific prevazut la articolul 3 alineatul (2) litera (c):
Indicatorul 5.1: Numarul de sateliti pe orbita si de sateliti functionali necesari pentru
functionarea EuroQCI
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6. Obiectivul specific prevazut la articolul 3 alineatul (2) litera (d):
Indicatorul 6.1: Numarul de sateliti pe fiecare pozitie nominala pe orbita in 2025, 2026
si 2027

7. Obiectivul specific prevazut la articolul 3 alineatul (2) litera (e):
Indicatorul 7.1: Infrastructura guvernamentala si serviciile guvernamentale conexe care au
obtinut acreditarea de securitate
Indicatorul 7.2: Numarul anual si gravitatea impactului incidentelor de securitate
cibernetica si numarul de perturbari electromagnetice legate de sistemul de conectivitate
securizata (informatii clasificate)

8. Obiectivul specific prevazut la articolul 3 alineatul (2) litera (f):
Indicatorul 8.1: Numarul de subsisteme de sateliti, inclusiv sarcinile utile, care deservesc
alte componente ale Programului spatial al Uniunii

0. Obiectivul specific prevazut la articolul 3 alineatul (2) litera (g):
Indicatorul 9.1: Numarul de intreprinderi nou-infiintate, de IMM-uri si de intreprinderi cu
capitalizare medie implicate in program, precum si procentul aferent din valoarea
contractelor
Indicatorul 9.2: Procentul general al valorii contractelor subcontractate de ofertantii
principali ciatre IMM-uri, altele decét cele afiliate grupului ofertantului, si cota participarii
lor transfrontaliere
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10.

1.

Indicatorul 9.3: Numarul de state membre cu Intreprinderi nou-infiintate si IMM-uri

implicate in program
Obiectivul specific prevazut la articolul 3 alineatul (2) litera (h):

Indicatorul 10.1: Numarul de noi utilizatori ai comunicatiilor prin satelit in zone geografice

de interes strategic din afara Uniunii

Indicatorul 10.2: Procentul de disponibilitate geografica a serviciilor necesare in zonele de

interes strategic din afara Uniunii

Indicatorul 10.3: Numarul de tari in care este disponibil pentru consumatori internetul in

banda larga prin satelit
Obiectivul specific prevazut la articolul 3 alineatul (2) litera (i):

Indicatorul 11.1: Amprenta de carbon a dezvoltarii, productiei si implementarii

programului
Indicatorul 11.2: Numarul de sateliti activi, de sateliti dezafectati si de sateliti recuperati
Indicatorul 11.3: Numarul de deseuri spatiale generate de constelatie

Indicatorul 11.4 Numarul de intdlniri apropiate
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Indicatorul 11.5: Datele compilate de efemeride ale satelitilor partajati cu

consortiul SST UE

Indicatorul 11.6:Masurarea adecvata a efectului reflexiei luminoase asupra observatiilor

astronomice

Cu privire la acest act legislativ au fost formulate doud declaratii care pot fi vizualizate in ...[a se
completa de catre Oficiul pentru Publicatii: JO C XXX, XX.XX.2023, p. XX] si prin accesarea
urmatorului (urmatoarelor) link(uri): [Oficiul pentru Publicatii: a se introduce linkul (linkurile)

catre declaratii].
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